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· Magas politikánál, távol orsz;\gok 
forradalmainál sokszor jelentősebbek 
.az apró, tarka hirvirágok között elve
szó ügyek, ba azok- olcsóbbá teszik 
.az emberek vacsoráját, {·b{·djút : a 
mogélhetését. Ilyen szürke, de a ke
nyér dolgaiba vágó esem(•ny illPszke
-dctt ma nálunk a nap tört~·nett·be. A 
belüg-yminiszter hosszas vonakodás 
után jóv-áhagyta Aradunk azt a hatá
rozatát,-, am Pl.)" a piaci · elő,·ásárlást 
megtiltja.· A ·kof~k üzérkedés~i ellen 
való v(·delem ez~ akik tulságosan hő 
marokkal szedték az aran vat, amit a 
közmondás szerint a korktn keléssei 
lehet szerezni. A kofák hivatásuknál 
fogva korábban 1eptúk el a napi piu
~okat, mint a házias:.;zonyok; iisszevú
:sárGlták a vidéki falvakból, tanvákrúl 
behozott élelmiszereket s ezekLet pár 
-óra mulva vastag · ha8zonnal s6zták 
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l a vúsúrlú . küzüns{~gTc. ..:\ háziasszo- l t'p.',V('diil ll Yt~f!rdtajtüstúl fligg·. Csakis 
ll,YOk még; aZZiÜSe Vedekezhettt•k volna er{•}yeH. sok ff'!{· }[ltú t'S hÍHttaJor-:nál 
a kofák uzsorájával Hzemhen, · hu Gk nn,!!yo~)h goond<lul folytatott eljitrás lu:-. 
is na.pHzitllta eltttt menn~k n pin<'l'n: pes a ko1'áknak lllliiott sorompókat 
n kofák egv tüuw~.!,'lJen .v~tt.'·k nu:~ az j6l nwg,·édt•ni; e.sakis t'Z nkadályoz
árut, s· neiu l'itk,í.u n y{unhAzakig is hatja meg-, ho~·.'· a pine r·ablMon1gjai 
elébe mentek a vidt:•kit·knek, ho~;y tli- {~s dPln(íi kihuvót t"•s múdot talú]janak 
lük a zöldsí~get, A'JÜmül<·söt. hü\·e- a rl'·gi rendsz<'r l'p}ujitilsúl'H. A bt•l
lyest. baromfit meg·veg·yék. B mind- üg·;yminihzter a drúgasita- ellPn harcba 
ezt, amit pár ÖI'H. mu}Ya eladtak, · VÚg',VÓ hatúság·nak kczt•ht"' adta R r{~~
ohan buszonnni udtltk. tul. ammore óta kért fP~VH,'I't: moí:lt mutassn Int>~ az Üzleti élei m[tH. lllt'ZŐÍ ll alig nm (.'Z, hog,Y u[t'nní tud-e vele 8 hog;\~ az
eHet. , . zal csaku.!;,rvan lf.•szeli Pnm'k n hidrú

~'\. vúros rúg akart ezen. az előni- nak egy-k~~t fej{~t. 
súrlás tilulmá\·al segitPni. dc a mi- A twlüa-vmini~zter intézkedt·se. 
niszteri"umok ujrn, még ujra megsem- auwlyet miiiJenütt nag-y ürömmt"l fog·
mi:;itett{~k a határozatot, azzal, hogy nak hil·ül ku·pui. f•g·yehet i~ jelent. 
az a szabad ke1·eskeddem elvéhe üt- ~Irg-e 1·ósitt'~~út tlfliHtk. hog-,y amikor id-· 
közik. ~Iost: ug.'· látszik, átlátták. hogy tuUmos köz(·rddutil ,·an ~zú. a lakos
akú.rmily"n szép ez az elv~ vau aunúL súg· nag-y 1·éü·g-(·nek küzvdh•n anyaA"i 
fontosabb, aminek kedvéért .az elven érdekér{~J, Hkkor nem [llJhnt azzal 
r(·st lehet hasitani: a kiizf~rdek. Az nz szemben. Rt·mminé; tisztes dv paizsa 
óriási drúgasitg, unwly a \'idéki vál'o- mügött. pg·,n•st•k mag:ún(·rrlckt•. Az{·rt 
sok piacait elleptt•,; s amely tal ú n se- kdJ ene e(•loznuuk, mes1 ilyenPk úl
hol sc érezteti mmvit·a a full:'mkjait lanak utjáb~n uzoknuk a lép{·seknek, 
mint Aradon, ki vétéles intl'•zked{~sckt•t amel n· ket a \·ú rosnak u. d 1·it.~a.qág el
tesz szüksé.gesst•. Azzal a joggal szem- len ,~al6 harcbtm meg kell t~·nnie. Ha 
ben, hogs a -város lakosságának nng·:.· a kormány ,·égn· a szalJad · kcre~ke
rósze olcsóbban, termt'~szetes áronju~- delem dvén tul tudta nut~út tenni, 
son élelmiszerekhez.. elen;vészik az akkor nekünk se szabud türődni a 
a sérelem, amely egy esapnt kofán Illtlg'ánér·dekkel. eg-,yNlek érz{·kenys~
esik, m(•g ha azok tenkrc is nwn- gével, sőt kúrá't'al. .r ... lőre kPil menni 
nének. az ösvényen. ;nnelyről Pg,Y ukadál_yt 

A szcntesitett tilalom eg,vmagiiban elhúritottunk. Elni akarunk! 
természetPscn nem e legend(), hanem · ~ ... · "-' ·· 
annak üdvös, hasznos hatAsa egJ·es- - ~~-----
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Láz. lyikkel szeretem a sötét lov~u~ot, a?. f:j lovag- ruság, a fámsztó Bánat, a nagy Magány és bá-
ját. Högy is hivják? Igen, a Gráilo n~ és griff . natos Elhagyatottság . . 

lrla: Oróza Micy. , madáron látom vtígtatni gomolygó, szürke fel· .\fit akar a p u pos ember J E.!lY foga van, 
}fekszem az ágyban, valamim fáj, nem tu- hökön át. .Jön, jön, hosry harcoljon ~t vörüs ferde száj:;. és Sl'tr~a a foga ha beszé], mo-

-dom mi. Bele temetem a fejemet puhán süp- asszonynyal a s?.ivemért . .Jön ide. Oh jaj, bogy zog ... De 6 ar. Isten. ho~ten 'l Ki az'? Eh, az a 
ped6 vastag prémbc, kemény fehér selyembe, surt'Og-burrog a levegő s oyujtht nyukt\t oz fehér szakállu ember, a kilwk házai . Yaunuk, 
.zizegő habos csipkébe és nézek a sötétbe. S óriás madá.r. · A szemembe ét· vastag csöt·e, - füstulgö tömjének égnek a tornyni alatt~ a ki
ha ráül a forróság szememre, arcomon rózsásan, kivájja ... KaY,trgó, forgószél támu.d ••. He nek igérni kell testi-lelki jót, u ki veJ alkudni 
testemen égG pirosan ömölve szét, óh be boi- hideg, be fázo01 . . . kell s megn.dja a mit kérünk. 
·dog vagyok és szomoru, felváltva á.lomkönnyü· · ~s száll, mindég lejebb száll, rnogas fll- Ó vert meg engem ö veUc eJ a mit ~ze-
:ség, kőkemény nehézség· nyomasztó érzete kete sisakjában, izzón fehér pallosával a lovag .. ~ retek, ö neki adtam mi~dent és most koldus.. 
ereszkedik tagjaimra. Oly sokat látokiszépet és Iogerk~dye lángol a vörös. ~ajtenger . . . mg_yok. Kacagó, vig koldus s csak a szivc•m 
félóeet ... Rózsaszirmokkal tele hul atott uta- Suhogva vagJB ketté a kard a, hhomtestet ·• • . véres és nedves a viss:r.a.folvó, az oda hulló 
kon jázmin között egy asszony, magas vöt·ös •.. Elgurult a feje ... Es ni, nevet a könnvektőL • 
asszony. Oh~ hogy lángol a haja. Ezüst pikk.e- bibot·ajku száj, vicso~ítja a hegyes fehér foga~ Megvert engem. De miért ó pen engem? Miérf 
.lyes feszes ruhában leng, siklik:. föltartott fejjel, kat ... Oh, hogy ft\J ez a h~1ng, kacagó hang, nem mást~ ... Selyrr.es haj u, patyolat testü 
mint egy ezüst kigyó, tokintetében a vas ereje gunyosan süvit és üti az idegeímeL - asszonyokat, sárga csipkóbe, rózsás gyöngybe 
s !lZ arany folyékonysága olvadt föl. Halvány, ' ... Ez a széL A szél tesz igy. V lU{y Rea burlwltakat s u leányokat hideg édeseket '? Oh 
1ilafényben . kering, hosszu uszályára virágok ujja dobol az ii.vegen? Be akar jönni, látom a csak engem, mert szeretai tudok, akarok és 
tapadnak, soha nem látott nagy vizirózsák, zi,.. vastag sötétségen át .•. Derékig hasitott fe- szen'ttom ... SMp cmlJer volt, járása, mint . 
.zegö sások sárga lilioma, nagy tavak álmos jetlen törzsén feszül a ronggyA tépett pikkelyes a görög zene, tágy, andalitó .és örülni kell a 
,Jótusza kuszik karcsu testére •.. Nehéz illatll ruha s csapkodHuszálya, mint n szárazm került szivnek, ha érzi, hogy jár.· h~n is örültem so
·lesz a levegő, ?lY nehéz ... Ráteszi a kezét a. hal farka . .- .. O az a vizilany. ·Bejön· és leűJ kat, ibolyákat· tüztem t\ hajamba a néha. sz6~ 
:torkomra és csillog a zöld szeme . , .. Ah ez a a.~ ágyhoz. A. mellemr.e ül, hogy fullaszt . . . kébe, -néha sötétbe .. De ez már elmult és nem 
·smaragd, ez a Mld k:ő •· . · ~ Kő? Melyik: kő? Mesél recsegő hangon, mtntha lombtalan ágak. ·tudom mi\yen szine van a ueYetésnek. Csak 
Nem tudomt elvesztettem talán, .de ragyog, de ven~dnének össze ... Suttog tl fejetlen véres árnyakat látok, fáradt-akat és busakot, .. virág-
-éles a fénye. Vág. Megvágta a 8zh·emet . test, fenr_eget Rea ... R~a? De hi~z nem O tala~ utakat, lombtalan ága~ mosolytalan ,eget 
. Ez Rea, az az 'asszony~ ·a rossz, 8 lilübájos, a az ... ,t!:& . egy .pupos .. ·kltt . emberke,~- egy és stró gyermek e.reokat, letaposott rózsakat. 
melyik kitépi a, sziveket, a. nagy fé.rfi ·sziveket szemwel a homlokán hunyorgató nagy szem~ nlindent ami ·szemoru . . . . > .. 
Jt a . .kiosi nőieket s né$i, hogy, csurog a vér az mel, szürkével, szeliden néz éS szémrehá- · · M-ert.'jött e~n: asszony, komor, ride~ mint 
·et:iistöss-ruhára.,. bonzu kegyetlen uijain1 bibor nyóan. • • ·• .. · ·,, · . •· · · · · :, . . · ·' ,. · · a g)·ász. Es meu:togf.<\ az ember, . az én emhe-
.selymü,. 'tk,ozoU, .. -•det~ gyönföl'ű ~ezé~ &e.re~ : , Mert én vagyok a nagy Il ön, : ·~z elri~ rem kezét. - Elmt-ntek, keskeny uton jé.rnllk. 
:tül. Az enyémet is ki akarja tépni, ut, ame- Atok, a vonzó é8 félelmetes, - az élő Szomo- egymás nyomába lépve és nekem Yalami fáj, 



A válság. 
Kormányok alkudozása. 

Pövliro:;i tud<i,;iU.nkMl. 

Arad, iprills 21. 

. ::\Ja ismét a két kor;mán_y tagjai 
v1tatkoztnk azon az anyagon, ame};yet 
tegnap u szakelőadók eJkészitettek. A 
kapacitálások- mint a Bécsből érkezett 
táviratok ,jelentik -;·.,-,. meddők. Holnap 
adja tudtára az o:sztr·ák kormány a 
mag·yat· kormánynak, hog-r nem fo
gadja el a kartellbank eszméjét. An
driiss.r holnap jelenik mPg a királ,y
nál, szombaton pedig f{ossuth és .:1p
ponyi járulnak az uraLkodó eló. 

Vasárnap t.artj~tk meg. azt a mi
nisztertaniwsot, mPIJ·en :tláir,ják a h~
mondó okmányt és ezt h(ltf6n jelenti 
be \Vekerlo a parlruncnthen. 

Ma érkezett hireink ezek: 

.É.rtekezlete.lr. 
Bécsboi táviratozzák : Kossuth l<'erenc ke

roskedelmí minisztm·nél tegnap este hosszabb 
tlmácskozás volt, amelyon Appon)'i, ~ichy mi
niszte•·ck, Tóth János és Sztel'ényi államtitká
rok is résztvettek. 

. Bécsl"JI távit·atozzák : A bankgassei ma
gyw· palolában ma már a kom délelőtti órák
ban többrendbeli é1·tckc:det volt. Wekcl'lc ~án
dor dr. míuiszttwelnük már •·eggel nyolc· órakor· 
fogadta Papp glek rniniszteri tanácsost akivel 
hosszabb ideig- ta.n}teskozott. Azután \~ ~rtessy 
Géza államtitkár jt'leut meg tL miniszterelnök-

. nél, aki később ~kef'lec~z •l ván bilróval dolgo
zott. Kilem: óra utún a minisztNolnök. An
d~·á.ssy < :.yula g1·óf látO.q'<llását fogadbt. A mi
mszterclnök és 11. belügyminiszter között V11ló 
tanácskozás hosszabb ideig Lll'iott s egr téRzén 
jelen volt Apponyi Albmt gd>f vallás-' és köz· 
oktatásügyi min iszter is. :l í~ JO ómkor lo\'ag 
Bielím•:-:ky o.~ztl'ák pé1Jzii.t{'.nn!niszter látogatta 
meg Wekede minh;zterrdni.iköt s vele tiz ú1·a
kor Kossuth Fer·enc ket'P:o>k.edelemü~vi miuisz
ter dolgozószobájába mcnt. Kossuth ·Fel'enenél 
már 9 órakor Apponyi .\lbe1·l grót' is tett láto-

. gatást. ~éhá.ny pm·c~eel lll CÍI't' ut~n Kossuthnál 
megjelcJJt Hienm·th hár·ó nsztr·ák minisztoreluök 
s vele rövidebb ideig tanúesk ozt>lt. 

•• . ·-. . .. -~ .. ··-lllili··--·---·· ··-----·--.... -----------· ... iíiiili 
nem tudom mi, f\sak fekszem és látom őket 
menni, az e•·i}s ker.íi fogja 11 gyöngt'•Lbet ... 

. .. De nem sirok. ~ ~e vetek. 
Pedig viszi valahov:i messze és nekem 

fáj ... 
>.fert mindég asszonyok knl volt bnjom, az 

v!lZÖ, beteg z;;zivű, vágyó asszonyokkal, velük " 
kik szűlett.ek szeretöknek. · 

A fekete asszonynyal viaskOdom, vagy 
nem, mert ez H.ea a lángoló haju, a ki e-~üst 

,.. rubábll sikJi~, kering mint a kigyó jázmin os 
. levegőbe ... O az., a ki eh•es:á a Grál lovagot, 

mert én 1t.zt szerettem. a biiezke kernény aeélo~ 
német vitl>zt. A sz() két. ~\ bátrat ..... · 

· ... Griffmadáron íU vaspán.cóljáblt, szal
~ l ag gyeplő n kezébe s izzón fehér pallosA vu l 

zl.t.g\'a szeli a felbös eget.. _ 
. . . Hnh1 Hca . te~térc esapott le es 

nyögve kinlóctik, fetreng ve cs~vru·odik. vörös ba
jába akadva a kigyó test. Ráborul 8 rőt sely
mes fátyol s tl~ak jtt.ott . cRi!lan át az e:.::iist s 

' az ilh\los t.u.km·ó lllatt haJkan kncag Rea, a bü
; bá~os a~r;zo~y, atkin nem fog az erőszak erejes 
; t1kt tekmtetevel vasat morzSQ( t;~l·t. 
! •... ~ic{..'1:'tlálta a szh·ét, li Gnil lO\'agét, 

k~1-es1 tKpr>g~tJ<i a vaspáncélon át, hogy kisza
krt-sa a.z ~ikamtos, dacos dobog.) szivet. Es én 
f'cks:tenl, feki':ZI}in és né:mtn az emberem sá-

1 P•!dt aroot.. igen ő az, a lo\'ag zneg & pupos 
:. \•n1ber. M.ki n>: f~;t.en (os én nem tudok \•ele al
: k udr1i,. l".t!;.U: né't.em, hogy mconek e~ uton 
-k.etren t~ymás nyo01áb" lépve és rieV"eta'ek. •.• 

, . En nyögök, mert fáj viilamin~ . , 
,;; 

~ ' r 

• P -~ DT KÖZL-ÖNY. 

A. I'Ja.a.ktárgyalások. 

·- Beavatott béesi fm·ráshól jelentik 
hogy púnteken '\í ekerlét és K'ossuthot 
fogndni fog~jaa királ,y. Andráss;y holnap 
megjelenik a király elGtt kihallgatá
son. A ppon,yi és Kossuth szombaton 
mennek eg,yüttes kihallgatásra a f'e1-
súg·hez. :\lost már bizonyos, hog;y a 
kir:'tJ~~ budapesti utja elmarad. Udvari 
kö!·(ik szerint ~zükséges, hogy a ki
t•ály a kHipolitikai helJzct miatt ál
landóan Bécsben tartózkodjék. Való
s~~ a.zm~_b<:t:n az, hogy az .• osztrák po
h!J k~u korok nem akarJak, hogy a 
király Budapestre jöjjön, nehogy ma
g,yar bef'ol_yás alá kerüljön. Kossuth 
ma reggel a · nála megjelent, Bécs
ben tH rtózkodö függetlenségi képvi
selők eWtt kijelentette és felhatal
mada őket a kijelentés közlésére, 
hogy a magyar kormány r·end iiletle
nül kitart a kartellbank mellett és 
ha ez nem sikerült, követelni fogja 
az önálló bru1kot, melyból semmi
esetre sem enged. A bécsi sajtó leg
nag;yohb része. ma már elismeri, hogy 
a !>ank hangulat Magyarországon 
őszmtP és méJy, melylyel föltétlenül 
számofni kelJ. · " 

Bé('sből t.-íviratozzák : A két kormány kö
zött való banktárgyalások ma délel6tt egyne
gyed 11 órakor kezdődtek a bankgsssei ma
gy!lr miniszteriumban. A tanácskozásokon ma~ 

gyat· részról Wekerle Sándor miniszterelnök, 
Kossuth Ferenc kereskede]emüovi míniszter OJ 1 

Hztm·ónyi József ker-eskedelemügyi államtitkár, 
tovúbhá Papp Elek és Teleszky Jl\nos mínisz
teJi bm~ksosok, osztrák részről pedig Bienerth 
báró miníszterelnök, Hielinszky lovag pénzügy
miniszter, valamint ""immer Nándor minisztel'i 
tanácsos vett részt. Az érdemJeges tárgyalá~ 

sok a kartellbank felett ma. lezárultak. de az 
osztrák kormány csak holnap lesz abban a 
helyzetben, hogy végső válaszát közölje a ma
gyar kormánynyaL E illiatt a két kol'mány 
holnap ujból összeüL 

Csütörtökön a király kihallgatásen fogadja 
Wekel'lét és Bhmerth bárót, akik a tárgyalá
sok eredményéről h!sznek jelentést. A királv a 
magyar pártvezérek megbnllgatáíoia után v~ló
szinüleg meghal!g,ltja egyik k.öz~s minisztert 
is és· pedig Aer.enthal bitrót vagy Sehőnaicbot . 
A magyar km·mány vagy az utolsó béesi ta
nácskozáson, vu.gy Budapesten fog,ja aláirni Je
mond;\sát. 

IJecsből túvirlltoz.zák : A magy~r kormány 
Bécsben. időző tagjai mu. déJeJőtt a tárgyalás 
hefejezése után 8 Sacherben reggeliztek, ahol 
délután négy ót•úig maradtak együtt, élénk 
eszmeeserét folytatva a politikai. helyzet felett. 

. Négy órakor WekerJe és Apvonyi eltávo~t.a.k, 
mig Kossuth, Andrássy Rróf es Zichy gróf 
egész fél ötig ott maradtak. Szterényí a Sa
cherbő] egyenesen a pályaudvarrli hajtatott, 
ahonnan öt órakor Budapestre utazott., . 

A li&J1Iriig7 a .HázlJa• 
A miniszterelnök a Haz .legközelebbi ülé

sén jeJentést tesz a banki1gy áJlásnról. A függet
lenségi és 48·as párL bétfőn délután ó órakor 
Kossuth elnökléRével értekezletet tart. A párt el· 
nök8ége m& körlevélben hivta meg & tagokat az 
értekezletre. A függetlenségi párt a terv szarint 
v~ószinüleg kifogja mondani, hogy ragaezka.. 
dik az önálló bankhorl. 

Aaclá•_". a JcoaUc1óró·l. 
Budap&Strl)} távirat.outk : .4.ndrás8y Oyula 

gróf ma Bécabe utaztában a szalonkoesiban. egy 
magyar hirlapirőt f~ott. 

- Ugyan mondja meg excellenciád, -
kérdezte az ujságíró - a koalició igazán téve
désbe ejtette az országot, amikor kormányt vál
lalt átmeneti időre. 

é •• ,- S:zó sincs róla - válaszolt Andrássy 
gróf - hiszen a váJasztójog reformjáról volt 
szó, ennek megaJkatása pedig eddig lehetetlen
ség volt. C:!sak a statisztikai adatok összeintsá
hoz másfél esztendő ke1lett. N em áll tehát, hogy 
eddig ölbetett kézzel ültünk volna. 

JJ'elérvár:l" Bécsll••· 
.lJécsból távirato.zzák: Nagy .. feltünést kel

tett a Béc~ben időző magyar politikusok kö
zött, hogy Jt'Pjérváry Géza báró Bécs be érke
zett. Fejérvá..!·y odautazásának nagy jelentősóge·t 
tu]ajdonitanak annál is inkább, mert Kristóffy 
is ott tartózkodik. 

UJ ko••.iaác.ióJr: ? · 
A Reiehpost je]entése szerint A.ndnís.<ryt 

azér·t hivták Bécsbe, mert a banktárgyalást' a 
zátony1·a jutás veszélye fenyegeti és neki be 
kell folynia a tárgya1ásba. A Reiehpost szerint 
a katonai engedmények és a váJasztói reform 
elejtésével nj állapotot akarnak keresni ós 
most ennek megfelelő kormány alakitásí'u·ól 
van szó. 

Az osst.rá.k áUá.spo•t. 
Bécsból jelentik:: Az osztrák miniszteJ'ek: 

~egnap késő este tanácskozásra gyültek a~Zybe 
es azt az egyha!lgu hatá;ro~mtot hozták, hogy 
a magya.r kormauy áltaJ Javasolt kartell~bankot 
nem fogadják el. 

BecsböJ jelentik : A helyzet hiJ1cl.en· 
rosszra fordult. Az osztrák kormány mely a 
tanácskozások első napján bizonyos b~jlandÓsá.-

. got tanusitott a magyal' javaslatok megfontolá
sára, egyszerre frontot változtatott és tudatta a 
magyar kormúnynyaJ, hogy a kartellbankot nem 
fogad,ja el és hogy a katonai kérdésekben sem. 
hajlandó engedményekre. ]~!járása indokolás;.\
ban liZ osztrák kormány azt hozta feJ, hogy 
~ok u. pá1:tok, amelyekre a Bionez·th-korrná.ny 
tamaszkod1k, rne1·ovtm elJeneznek minden en~ 
gedményt ~fagyarország •·észére. A m~2nu· 
kormány tagj1Üt az osztrt\k kormány ezeu'· 'ér
t,esit.ése látht~tólag d?P!imálta. Hire jár, hogy 
nz összes magyar mtmszteroket Bécsbe rende
lik és a kabinet f't!Y ott ta1·tandó mjniszwr-ta.
náeson hlmoud. Wekcrle már' pénteken Budll
pestre l~tazik, mig Kossuth és Apponyi szt.W
baton k1hallgntá.sra akarnak menni a fe]sé~bez, 
hogy őt az. önáUó. banknak megnyerjék. Tenné_. 
szetesen mmdez htábavaló kisérlet. 

Béesből jelentik: Bécsi lapok ismét a!'l'ól 
irnak, hogy a kil'ály Andrá-<>syt fogja a kabi
netaJakitással megbi:znt. Már az uj választAso
kat is bejelentik. Hogy ezen hirekből mí ir7az 
azt most nem igen leliet megtudni, de az bJzo: ·· 
uyos, hogy Andrássynak Béosbe való uta.zúsa 
nagy nyugtaJanságot keltett tegnap este a füg..: 
g\JtJem;.ét".>i pártbu.n. ~Iinden jel arra mutat, hogy 
Bét:sben most semm1t se akarnak engedni. A 
kíiliigyi politika sikerei nagyon erősitették az 
ndvaz·nál az aulikusok befolyását, akik pedi.~.; a 
n:agyar követelésekkel szemben mindig a !eg~ 
ndegebb álláspontot foglaJják eL , · .. 

Mi.a.i••ferek a klráJ7 elótf_ 
Bécsból táviratozzák: · Andrássy Gyula 

gróf holnap délelőtt féltizenkét óra~or fog 
megjelenní audiencián a felség előtt. Valósziuü, 
hogy a belügyminiszter WekerléveJ együtt már 
holnap viss?.a utazik Budapestre. · 

Bécsból táviratozzák: Kossuth éa 
Apponyi audienciájának pontos ideje 
még mindig ninosen megállapih·a. 
M indkét miniszter Bécsben mtu·ad · 
mig a kihallgatás idejét meg nem. til~ 
lapitják. A kiliallg&tás. valószinüleg 
szombaton lesz.,, ~ · •· _. · · . 

.,.._._.,á•q &a elófé.r .. ea. 

A P. E. ma esti jelenté&&' BHriDt 1{~-t.h 
li'ereno, .Apponyi gróf és elsősorbaD JlndJ'8....'<8y. 
Gyula rrót'ra igen ·1'8SM benyom.áBi tett a ..wo& ' 
mai esti lapoknak u • :tell~·, ameJy.AlJd;.-
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t'á<,!'Íy··grófot holnapi kihallgatásával kaptt~olat- Zárt aJ· tók tn ö!!_ ·ött. 
·ban ugy állitja '-ll homloktérbe, míntha A.ndrá.•isy 0 

tni.:üszterelnök . jelölt, ngy aspintus volna. 
Anti.rássy a minisderek. hlvá.o;ára jött Bécsbe, 
hogy scgitaégét és közremüködé::~ét a jelen fon
tos pillanatban igénybe vegyék. A kormány tagjai 
te-ljesen ismer•ik egymá.s felfogáH<\t és a kabi
ue~ eg].ik tagját sem vezetik személyes tekin
tl'ttok. Eppen igy távol áll most is And,·ássy 

~ .. ~)!~;1 mimien 82:etnélyes tekintet. A kormány 
W..~jai nagy megütközéssei vettek tudomást a 
b+.~·~s.í htpok kifeje::o;ésre juttatott támadásáróL 
Andró.Hsy gróftól távol áll, hogy- olesójános 
szerepet vállaljon. 

A :tiiggetleZI.Iiégl. pliri értekul.etei. 
A függetlenségi pártkörben tegnap este bi

z-r.ltnas értekezlet volt, a melyröl csak ma 
s?:~':.~r·gott ki h.iradás. Az értekezlet inditvá
ovM..ói minden hivatalos szinezet.et kerültek és 
a· k.onf.erenciántAk a hel \'Zetröl való tanácskozás 
eimét és jellegét adták.'. Az a csoport, amely az 
·öntilló biink wellett való J'enrlülotlen harcot 
h:r-ietí, táviratiltlg .hivta Budapestre a vidéken 

· irl6,;6- függetlensúgi képviselt'íli.et. Az egybe
hivók aum·ira kerülték az értekezlet formális 
\·oltAt. hogy elnöke, Batthyány Tivadar gróf 
oyúffiatékosan haug07.tatta, hogy csak éppen a 
fő.,...érosbun időző kép\·isPlők gyültek , össze ta
oá~·skozásm. Igen hatá!'lnott llaugou jelentette 
k.í av. einők és a konferencia más szónoka is, 
hng:--· a tam'i.et:kozás semmiféle il·ányban sem 
~~!,~nt bizalmatlanságot a kormány és bármely 

· tagja ellen, itl csuv(ut a tennivalók megvltatá
sé.rül lehet szó. 

Hoitsy P<íl, a függetlenségi párt ügyvivő 
nlt;>!noke tegnap több izbrn telefonon beszélge
tet~ Kossuth Ferone kereskedelmi miniszterrel 
és hírül adtn neki 11 pá11. kedvét és s?..ándékú.t 
& bank mellett Vtllr; á.Jlásfoglalás dolgában. Az 
·:e.-ti é•·tekezlet eJejéu Hoitsy Pál nem volt je· 
len. e$k kési>bb j0Lt ol és hirül hClzta KIJssuth 
F'e;·euc ki.h"etkez{) üzenetét: 

-· Arra kérem a párt t.'lgjnit, hogy várják 
~ türelemmel a béc,si tárgyalás befejezését, de 
.tiváltképeo arra ké1·em őket. hogy semmiféle 
Wnteté~t ne reode.r.zeuck, mert ez csak ártal
m.~\ra.lehet az üg'yeknek. , 

Az üzenet kö\·etkcztében történt. hogy az 
ér'"'ke?.let semmiféle határozatot nem hozott 
~oo. at egy elhatározi\Son kivül, bggy a párt 
tar.tiai. valamennyien a fóvál'osban maradjanak 
a banktárgyahis végéig é$ a kor·mé.ny\"á.lság 

. eünt.ózé6éig. 
· . A pártköl'beu a ma este folyamán is na
gyon élénk volt az élet. A. párt Budapesten 
id6ro tagjai közül mindenki ott volt és számos 

· olyan képviRelő iB jelent meg, aki Bé<•sből ma 
tért vissza. ·A p~tkörben lehetett vagy H0-100 
képvt!lclő. A '·ezetöségből Hoits,y, Batth,Ytiny, 
2róf, Jlarabás Béla. Holló iJ3jos és Sé.glly 
Oyuh\ jelentek mág. Tóth János államtitkáJ·, 
aki ma este érkezett meg Récsból, a pályaud-

. V1~ról egyeMsen a pártkörhöz: hajtatott. 
~. A p1'irt tagjai a politikai helyzetről a. nagy-

teremben fo1ytatt.l:l.k élénk diskussziót. Amikor 
Tóth Jáno:» megjelent a teremben, a képvise
lők melegen üd .. ·özölték. Az államtitkár részle
te~E.'n illformálta a jelenle,·öket a béc~i tanács
koztísokról. Kijclent~tte, hogy ·ugy Kossuth 
lo'erenc, mint Apponyi gróf a 48~as pártnak a 
b<·mkkérdéaben eU'oglalt programját a. nemzeti 
érdekeknek megfel('lően a legnagyobb ki
tartással képviselik. A nemzet elvitázhat
Lln. jogaiD!lk érvényesitése el(l azonban, az 
osztrák kormány a legnagyobb akadályokat 
igyekse.ik gól'diteni. Ennek leküzdésére a füg
g-etlenségi párt egység€*! állásfoglaUtsára VIW. 

s-zükség, me1·t ez a nemzeti érdeknek biztosi
téka és az ldlarn jogainak és közgazdasági ér
dekeinek: sikerét jelenti. A jelenlev6k helycs
lőleg vették tudomásul az államtitkár kije
~ntéstoit. 

SPORT. 
+ Az "Aradi Torna-Egyesület- ma, azax 

uaütörtökön 22-éu délután 6 órakor a város
háza köz.gyülési nagytermében olnök-választó 
randkivüli közgyülést tart. A tagok minél na
·!JJObb számbiul .való megjelenése kéretik. 

Az. üzemi felügyelö-bizottság ülése. 
- Az Aradi Klhlön{l tudt5t;iti'I,ÍÍ1tót -

Arad, llprílis 21. 

).h déhttt\n z:\rttlllk jelentett ülésben t'og
l.'l.lkozott az üzemek felügyelő-bizottsága az 
autobnsz vállalatot étint.ö több kérdésseL Ag 
ott hozott határozatok javaslat alakjában ke
rillnek a közgyiilés elé és igy ndami sok ér
telme a titkolódzásnak ninr.s. trtjük, ha aE 

üzleti titkokat nem viszik a nyilvános
ság elé, de nem lehet elvként felállítani, 
hogy lennének olyan kérdl~Sck a városházán, 
malyeknek tárgyalásánál a nyíh-ánosság képvi
selőjét, a sajtót kirekesszék. A sajtóra kell 
bizni annak megítélését, Yajjon mely ügyek és 
milyen mértékben a nyilvánoBágéi. 

Az ülésról a kól'etkczö tudósit.'lst adjuk.: 
A felügyelő bizottság először az 1$-109. év 

els6 negyedére vonatkozó igazgatói jelentést 
tárgyalta. }'~ három hónapban a gépkocsik ösz
szesen megtettok 4!).,40:) km.-t. A bevétel volt 
27,5 t 1 kor. n7 fill. U;.emnap volt ~J4 .(közbe· 
esett a sztr:ijk.) Km.-enkéut egy kocsira a be
vétel 57 kor. 21 fiU., mig a mult félévben a 
bevétel kocsi-kilométerenként ;)~} kor. 60 fill. 
volt. Az utasok száma volt 2:.!,0".31, ami a ta+ 
vulyi átlagnál valamivel kevesebb; javítás ki· 
tett H-14- javítAsi napot. 

A bizottság a jcl~ntésbcll először a.zt k.i~ 
fogásolta, hogy a kiadásuk nincsenek kimu~ 
tatvu. to;zükségesnek tartják a havonkénti ki
mutatást. Szathmáry üzmnigszgató kijelentette, 
hogy részben nagy elfoglaltsága, rés:r.bcn a sze
mélyzet ehez való elégtelensége miaít nem ké
s:dilhetett el ezzel; a hátrnlékot · most dolgoz
zák fel ée juniu8 végér~ készen lesznek. 

Hosszu vita indult meg ezután a jelent6s 
felett. Sztsnkovic~ 'Miklói-i, N~uman Adolf, 
R-eisingcr Sándor, Petter Géza, Kilényi János, 
Rosenberg Miksa dr., ~·irsigb Lajo!) szóltak a 
kérdéshez, végre is kimondta a bi:r.ottság, hogy 
a je!entéfi.t most tudomátiul nem veszi éa 
felhívja a1. igazgatót, hogy a rendelkezé
sére álló vagy idl>kö2;ben szaporitandó mun~ 
kaerövel adjon részletes és pontos kimuta
táost a legközelebbi ülésen u ,.kiadásokról is. A 
vita son.\n különösen ki(og:'"tsoiták az egyes 
autobuszok napi teljesítményét, melyet a napi 
90-100 kilométeL' átlagban kl'vésno.k tar
&a.nnk. 

Az uJ gtwizs kérdése keriilt ezután tár
gyalás alá. Szathmár._l' clőterj('8zté~c szerint a 
mostani garázs teljC~8é{tgel rueg nem feJelö, 
mert teljesen forgalmon kivül esik és igy sok 
időveuteHséget okoz s mert télen nem füt
hető. A bi:wttság ezért olhatiu·ozta, hogy javas
latot terjeszt a tanács eló, lépjen az érintke~ 
zoobc a w e,stinghouse-~:.,ár lgazgatóságával, 
hog • milyen feltételek meHett hajlandó az te
lepéu az autobuszok számára garázst épiteni és 
ott az au~bWizokat tartani és esetleg kijavi· 
tsni. Ha a gyártal nem lehetne megegyezni, a 
válJalatnak kellene. megoldani ·· az uj garázs 
kérdését. 

E::mttin a mult esonka év mérlegét ren
deálla át n bizottság. A mérlcget résdetesen 
ismertettük, mikor a közlekcdési bizottság fog
lalkozott vele. B.endben levőnek talált..<\k 3 fel
ügyelők és elfogad1lo.;ra ajánlják. A 17 ezel' ko
rona felesleget értékcsökkenés eimén a veszte
séR számlára irt:lk. 

A teher-autobusz beszerzésére vonatkazóüzem
igazgatói előterjesztést nem fogadták el, mert 
remélbeW, hogy a jövőben nem !esz annyi 
soffór kiképzésre tozükség, mint a multban és 
a teherkocsi elsősorban ezt a ct1lt \"Olt szolgá-
landó. . -~ 

Az igazgató ezt jaYasofhl, hogy uj sze-
mélvkocsiknt szerezzen br. a vMos az üzem fo
kozá&ira. Ezt is mellőzt.e u bizottság ezidősze
Jint, mcrt még nem telt el elég idi'í ahhoz, hogy 
tiszta képet nyerjen a .iövedelmezőf'égről. Uta
sitotta az igazgatót, hogy 8 koesikat jobban 
használja ki és napontil 150 kilométernyi utat 
futtasson be miude.n egyes kocsival. 

· A fentartási és reparációs költségek bár 
nem halt\dják meg a normális mértéket, a bi
zottság n:u>gis behatóan kutatta a nagy elha.sz· 

nálódásnak okát. Ezt a sok megállóhely léte
sitésében találja, a mi tönkreteszi a gépet, a 
féket és a gummit. Megállóhely megszüntetést 
nem hozott java.slatba, de feltdrjtl a közgyül~ 
előtt a helyl!:etet és majd az határoz a kér
désben. 

A Lloyd helyiség kérdése 
~ ,-\:r. Aradi KIJ::Wny tudósitójától. ~ 

Arad, április 2L 

Irtunk arrólt hogy uz aradi Lloyd-társulat 
vasárnapi közgyütésc foglalko~ik a helyiség 
kérdésével. Ma egy érdekes megoldási terv ,.e
tödött fel, amely a város vezetóségét is foglal
koztatja. A Lloyd helyiség bérlője egy bead
ványt nyujtott át Mittler Itidor dr. ügy"·éd 
utján r8rjass._Y l.~ajos polgármesternek, maly
nek. intenciójával a tanács egyetért és pártoló
lag terjeszti a közgyűlés elé is. 

A beadYány a köntke~~;őkép hangzik : 
A tekintetes tanács is bizonyál·a. tudot:n.áti

sal bit arról a Yárosszerte elterjedt és hirlapi
lag is közölt. tényről, hogy az aradi . Lloyd-tár
sulat a városi bérházban tőlem albérletben bt.rt 
helyiségekból kiköltözködni és az ujonnan épí~ 
tendő Almny-féle házba átmenni óhajt s evég
ből folyó hó :1:>~éu vasárnap dé-lelőtt rendkivüli 
közgyülést tarL A Lloyd-társulatot a mostani 
bérlemény elhagyására annak alkalmatlan volta 
készteti s habár én a társulatnak ::!0,000 koro~ 
ná.t ajánlottam fel a helyiségek lakályosabbá 
tétele és modern berendezósére, ez mégsem ki
elégitő, mert a feljárat, az; udYar és 3 szobtl.k 
kicsiny v-olta a bérleményt még mindig ·alkal
matlanná teszik. 

A Lloyd~tá.rsulat továbbra is bérlőnek: te
hát csak ugy voma megtartható, ba Arad vá
rosa m.int háztulajdonost a feljáJ'at és. udvar át
alaki tá-sil, valamint 8 szükséges fa.lk.iYáltások 
által a hely-iséget megfelelövé tenné. Ez ir&nt 
régebben már foly.u:nodtam is a tekintetes T-
náe.ahoz étt a szükséges átalakitások a mé•·
nöki hlvattllnái \en·be is vannak véve. Az At· 
alakítások elhatarozása azonban rendkivül sür
goo, mert ha ~ra nézve a Lloyd-társulat tt 

t. hó ~5-:én ta.l't@dó i.ö:z;gyülésén, melynek 
napirendjére ~ bériette vonatkozó határozatho
zatal van kitüzve, tájéko:&áat nem nyerne, ug_y 
a mostani bér.eményt elhagyaá. Mát pedig H 

városnak fontos any!lgi érd~ke az, hogy bér
házai minél gyümölcsöztibbek legyenek, ugydt 
az esetben, hd a Lloyd a vtíro&i kávéhá.z:r.al 
kapcsolak)s mostan.i bérhelyi.ségeihOl kiköhöz
ködnék. ugy az nemosak at: általa most albér· 
letben birt helyiségek bérértékét csökkentené. 
hanem magtl.nak. a Városi káv~háznak . értéké
ból is sokat -venne el, ugy, hogy a kávé~ 
bérlője sem fizethetné többé a vároanak .;,.·állt u 
bérösr;zeget, amelyet mosttut fizet, ugy bogy tl 

városi bérhAz jüvcdelme jelentJkenyen csök· 
kenne. 

1 

A város. jól felfogott érdeke tehát azt ki· 
rinja, hogy bértárgyainak értékcsökkenést 
előrelátható intézkedéssei megakadályoztassék 
miért is tisdelet~el alulirott, mint a Városi ká
véház bérlője Mittiel' Izidor dr. ügyvédem tU 
tal azon két·elemmel vagyok bátor a tekintete< 
Tanács elé járulni : 

miszerint süPgösen egy rcndkh·üli tao,cs 
ülést összehívni, a~on a s~ükséges átabk:itásoJ 
keresztülvitelót cthatárt~zGi é'ii erről az érdekel 
teket vég~é~ileg értesiteni méltózta~~ék. 

Tisztelett-el _ · 

' 
Ri1rst J án os, 

. a V'llrt·a[ Kbebaz bóri{\j< 

A tanáes ma délelőtt rendkivüli t1lésbe 
foglalkozott a kérelemmel és kimondta, hog 
azt teljesithetönek tartja. Az átalakitiíst haj 
lanelő végrehajtani, h11 l& bédő kötclewleg je 
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]enti RI, hugy a költségekhez tízezer koro
náya1 járuL A közgyüléshez ily értelemben 
pártoló javaslattal terjeszti be a kérvényt. A 
tanáes már régebben utasitotta a mérnöki hi
vatalt,· hogy készitsen Cf?Y tervet, melynek alap
ján a mai alkalmatlannak bizonyult klubhelyi
ségeket tágasabbá, modernebbé lehetne átalakí
tani. Ezt a tervet most a Lloyd vezt:t6ségének 
kivánalmaihoz képest fogják modemitani. 

Olcsóbb lesz a piac. 

Az uj törökök győzelm·e. 
--·---

VértelEn megegyezés. A reakció bukása. 
- Túvirati tudósitús .. -

Ara.d, április 21. 
·Az uj törökökhöz h il. csüpatok im:. f Az Ujn•Htrö\. ök "'"' a&z uj szultán. : 

pözán.s. eWn_yon~ulú~~ megr(~I_nitette ~ 1 B~r~inbűl. t~yira_to~zák :. E~y kon-
reakcws kormanyt es ma. mar me17- stantmapoly1 h1rlap1ro beszeJgetest foly-· 
indultak a kompromisBzum tárg~'ala- tatott az ifju-török púrt egyik vezető
sok, amPlyek ~·alósziniileg ?redmeuyre jével, aki a következ{) pagyon érde-

Tilos az elővásárlás. fognak vezetni. Holnaputan kell el- kes nyilatkozatot tette: 
._ Az Aradi Közlörry tudósitójittól.- •· dőln ie} vajjon a török fő v Ctros kard· -Ll\'! ára várjqk ~·tbdrll If amid sz ul-

Arad, április 21 csapás nélkül hú<lol me~· Em•c1: h\_Y tán lemondását. En tehát már. Resad 
A polgármester Budapesten járt és a mi- katonái e lőtt, Ya.gy pedig t{·stver ver effendir<a, a.~ uj Simitánról beszéh·k 

niszteriumokban megsürgette azokat a közgyü- áztatja Sztambul utcúit. , és feltárom Onnek azt az úlláspontot, 
Iési határozatokat, szabályrendeleteket, melyelt A szultún SOl':-<a meg van pe_csete~ye. melyet a modern törökség vele szem
elintézése nemcsak sokáig várat magára, ha- Mint g'JPngeelméjüt, i_ntcl'~1[dm fo~Jak. ben' elfoglal. Ezt az álláspontot .legin- . 

. nem kimutathatólag anyagi. károkat is okozott ~Ia é1·kezet_t túnratnlll~( a kovet- kább igy jellemezhetem: .Mi szivesen · 
a késlelkedő kormányhatósági felülbírálat. Ilyen kezőkép mond.Ják el a mm nap ese· fogadjuk őt, de semmi különös szez•e: 
természetű ügy a hidkölcsön, de különösen mén,yeit: tetet nem érezünk Íl'ánta,, Resad effend1 
zsebbe vágó jelentőségil a vásári rendtartásról Abdui Hamid sorsa. szultún lesz, még pedig azért; mert 
alkotolt szabályrendelet. az ozmán házi törvénsek múr 400 é,v · 

. A piaci drágaságof, rendetlenséget és egész- .t.. uultA11 let~~ondá!!!R. óta ~íllanak fenn és mi azokat egy-
ségellenes állapotokat akarja. megszüntetni az a Londonból táviratozzák: A Times és ·a szerrc nem törülhetjük. eL Igy hát a 
szabályzat, melyet a törvényhatóság' már·majd- Daily Telegraph kunRlantim\polyi tá\'it•a.tai sze· 6-l úves Resad szultán leRz. Mi tud
nem két esztendeje elkészitett. Elkészitette pe- · rint a szu1t:í.n sorsa mát· eldőlt. A tegnapi rrii- jnk, hogy () is , ugy neveWdíH~ m~nt 

· dig az egész lakosság örökös panaszainak, zu- niszte!'i tanácsnak esak az volt a célja, hogy a az összeH ozman hercegek . es ezert 
· golódástlinak hatása alatt és egész a mai napig szultán elmozditúsáL"ul szóló fetvát. elűkészitse. ug.T a tényleges, mint átvitt t·rtelem

barcot viva a kereskedelmi minisztérium arim ~fintán a Ko1;án sz·?rint u szultánt csttk elme- beÍi távol Ml a világtól és annak dol- · 
álláspontjával, amely a szabtUyrendelet leglé· baja eseteben lehet a trónr6l clUvolitP.ní, a gairól sejtelme sinn; . . ne le tudja írni 
nyegt-:sebb intézkedésének életbeléptetését kés- minisztel'i tam\es rlhatlimzta, hogy a szultáut a. mn·éf ·és van annyi esze, hog-y ezt 
l~ltette. Ez az a szakasz, mely kimondja, hogy besz:tmithatatbn.nak nyih·ánitja. s ezt legutóbbi a l<(•pességét használja, amikor f:!!.,V 
az élelmi piacokon árusitóknak el l'an tilt ni a ingadozó viselkedésével okoljll. mC'g. Ebben az nliniszter aktát tart el(•je aláirllS végett. 
termelUktől behozott árukat a nap ~gy megha- esetben a szulhí.nt sz.ámos palotájának egyiké- _ Láthatja bút ön, hogy mi Ilf'm· 

tározott. órtlje. előtt összevásárolniok ben élete fogyttíig inler·nálni fogják és a ~Pjkül u(·zünk valami különös várakozással 
A minisztérium ebben a szahad kereskerle- Resad effertdit fottj•t l~alif.inak proklamálni. _ a trón,"Últo?;ás elé. De épen ·ezért tud~ 

lem korhítozását 11\tta. De országszerte irtak fel BukaresUJiH távir·atozr.ák ': Sait Halím, tö- j nk, hog,v milyen gara~leiát ad a.z, I:a 
·a városok a I1iaci mtgy árusok és kofák él('}. rök szenátor, aki Ktmslanlinápoiyból elmene- egy tisxtrín l'Cf!rez~nlHtrv nra1ko~1~ 1'{'~
miszer uzsorájúnak megg-átlása téljából és végre kiilt ma ide érkezett. .\ szcnáto1· etmonrlotta, li:-; úllamféi'Iilll erokbc n megtahJ.lja kl
a minísztérium is belátta, hogy a Vtli'Osoknak hog;· utjút milyen 1·iszontagsúg:ok kiizr',tt sike~ eg·észítését. Hog·,v il,renek vannak a· 
a drágasá~ alatt roskadozó Jakosságát meg rült megtenlli.. " . mi birodalmunkban, a mostani ese~: 
kell ávni a· wljes és türbetetlen kiszipolyo-· Pá1:isból jeleutik: ~\ H~wa~-Ligynökség je- m~nvek is bizon,Yitják. Hesad tehút 

· zástól. lenti Konstan1imípolyból t•~grmpi kelettel: IJse- nPm' :-:okat úrthat a népnek. Ho. sza-
Várjassy Lajos polgá1·mester kedden volt vat bej, a ~zn!tán el.;;ő titkára ma kije\entettl', IHld-;{wnnkban lPtt volna vúlasztani a 

a kereskede:Rli miniszteriumban, ahol érdek- hogv a szult,\n semmif(•le olynn levelet nem l;Pl'('l'~;ek kÖzÖtt, semmi esetre Sem Őt 
'" lődött a szabályre-ndelet sorsa iránt és feltárva kap~tt, amely lemumlc'tRcit kih·etelné és hozzt'l- vúlas~~uttu.k rolmt. Ue nPkünk nem az. 
a helyzetet, amely a.z aradi piacon uralkodik, tette; hogy ha a batl::;C!re~ kivámu\ a szultán n fontos, hog·,y ki iil a trónon, ha
arra kérte az ügy elöadójat, hogy mihamarabb lemondásat, 0 kivúns;ig-n.~k a szultán azmu1<tl rwm, hog,v kik l·-f'Szik köriil cl trónt és 
intézzék e], mert az állapotok már tarthatatla- eleget tenne. Osevat bej kijc:lcntette továbbá; ··hog,y milye~ bizto~iték van ar_ra, 
nok. Az előadó értesitette a polgármestert, hogy hogy 8 szultán tükéletc!'Jim nyngorlt. A: s:mltán hog,v ezek mmde1: p1l~a~1atban fcllep-

' elvi okokból ellenezték a jóvúbugy!lst (l keres- nemcsak a taJ"tománi'okból, hanem :--:za.loniki- hetnelc J l ven bn;tosltekokban . nem 
kedelmi miniszteriumban,· de az igazságügyi ből is és a hadse1 pg~ köréből ·is hódoló hidra- lesz hiány:· erről kezeskedhetiink az ·· 

· kormány is solt ellenvetést tett a szabá.lyJ·en- tokat kapott. Azt blszik, hogy a m<teedón csa- egész vilúgnak. Hesad effendi az Ó 
deletre. Bizonyos deliktumoknak kibágtissá tör- pat o it holnapra várjáK u konstantin1ÍIIpolyi .hely- _pa tonának" nevezett börtön{• ből e ltí
tént m~n6sitését ellenzik és azt kh'ánják, ezek őrséggel folytatott tár·gyalások eredményét. ~zör akkor l{>p';tt ki, mikor az ~lkot
a részletek ujból dolgoztassanak át. .J.finthogy . Kon 8 tantimípnlybfil jélentík: .\ swltán mán~r szahach.;~got h?~ott az os~z~s: 
ez a vitálís rész életbeléptetését azonban kés- még nem tekinti magút elveszettnek. A Yildiz- ozmanol~nak. I~ mozga~l szabadsag~
·leltetné, a kereskedelmi miniszterium ugy in- . palotában tegnap reggel ta· látszólag teljes nak edd tg_ k~~·es !lasznat ve~te. A~u~~ 
tézkedik, hogy pár napon belül leküldi a vá- nvugalom uralkodik, de a kulisszák mügött tud valaki rola es ha lehet nnpresz
rosnu.k a szabályrendeletet azzal, hog. y az elő· • · · ~ 'J l)e --ze' J Ill. akko1• <>l lellc't mon-annál lázasalJhan folyik u munka. A nagyve- szwro · ~ , , . '"' · . 

. vételi tillllinat tartalmazó . intézkedést~kflt el- . l . l ,.. . O'ell 11'1.''10"0(lt mond 
zér O'l·ák bosszán át idüzött a szultánnál és be~ ( am, lOg',Y o ll":! v 'I' ~. , -

·látja jováhagyá.~-.·al és igy az azonnal köte~ nynjt~tta lemondását. A szulián csuk nagy eröl- hatn~ aluszékony termeszet~L~ . (s.a~ 
lező ~rejüvé válik, mig az emlitett,. az igazság- körléssel és hosszas rábeszélés után bil·hatta l'á al!t(ÜOll IJyugodtRn. 1111~t pndt.~ah lS • 

ügyminíszterium által felsoreit észrevételekkel a nagvvezért, ho~ty legalább még néhány na- A török nép a SZtthad~a~n~k .es !lz, al
kisért ·paragrafusok revizió alá veendők.· pig ~;:ú·adjon meg hivatnlában. t~gyidejülcg tár- kotmán~·n.ak nem egy kl probalt oreveL 

A polgármester még a mai nap intézke-. 'z•·alások folytalt az Yildiz palota ti:kársága és rendelkezile ~dett, hogy az összes előmunká1atok készen vár- -" 
i::'ilt a kofá.k garázdálkod1isának megtörését je- az orosz, fran,·ia é:-: angol nagykövetség kö- KészDIOdés a főváros osiromara •. 
tentö miniszteri leirat megérkeztét. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Az aradi polgéri jótékony nöegylet folyó 

:W 25-ikéo d. e. ll órakor a városháza kister
nében tartja rendes évi közgyii1ését, melyre 
1zuton is meghívja az érdeklöd.öket az elnökség. 

,. 

zött. A palotá. és C;jataldzsa közt sürün váltot
tak táviratot. 

/{onsuuitÍ!(cípolyból tú\·iratozzák : 
Azt hiszik, hogy a szultim lemondá
Háról szálú hir alaptalan. A trónörö
kös Resad effemU vonakorlik a trónt 
elfogadni. X em le-hetetlen, hogy a sz ul-· 
tAn -t.rónür{jköHsé kedvenc fiát, C r han 
Eddin effendit fogja kinevrzni. 

Konstantinápol~l'búl táviratozzák: A f6\".Í-· 
rosnak az uj török esapatok által való megszá1-· 
lása minden pillan11.tban várható. Az utrán 
kevé!! katona van, de tjsz1ek tömegesen járkál-· 
nak. Elhatározták:, hogy Konst.antin~tpoJyt nem. 
védik mPg, legfeljebb a Yildizt. · 

Konstantinápolyból táviratozzák: Az e.ló-· 



re1:yo~uió hadsereg egészen a J1"ekete-tengerig 
va;ii.zlt. és .a Hoszporust kö~ll~zárta .. Azt hiszik, 
hoey ma estére az uj törököknek elegendő esa
pat áll reudelkezésiikre. · 

Lomionból táviratozzák : Konstantinápoly
ból 'jelentik: A katonai kordon, amely a. fővú
roti;t körülvonjn, egyre szarosabb lesz. A csapa
tok má1· csak két kilométernyire vannak a fő
várostól. Szalonikiből hat katonai vonat érke
zeli. Konstantinápolyba. A ka1onák bámulatos 
f!Ontossággal hajtják végre az intézk.edéseket. 

· JÚJnstBilliÍui}Jo~vból távirn.tozzák ·:. Holnap 
rt_!lgel 40 ezer katona fpg álluni hanstantiná
poly elött. A· v:ezérek elhatti.rozták, hogy Kon
stantinápolyt nemcsak okku.pálják, hanertl a la
kosságot ·a kis· ázsiai csapatok ellen is }llegvé-
delinezik. · 

Snn-Stof'anoból távimtozzúk ': Tizenegy ifju 
t·(,ri)k: kép\•iselöt, akik ideérkcztek, a .. szofták 
Iileggyilkoltak. A képviseJük rilindannyian Ma~ 
eedóniában kaptak nl<Ulllátumot .. Kö~őtWk 8 
ifju török, 2 görög és egy albán volt. 

Iionsta.ntinápo{dlól táviru.~oízák: A hely
zet következtében a gárdatisztek ·parancsnoka 
yi:-:szavonta lemonutb~t. A bmronult csapatok 
...,-·.hir szerint " nem akarjúk a kormányt fe
lelősségre Yónni. vagy elniozditani. Ha ez a 
hit· fedi á valóságot, ez (·sak kompromisszum · 
a1,<.\(ljcin történhetett. A sznltán környezete a 
legut9lsó pillanatig tévedésben tartotta a sznl
tánt, aki azt hitte. hogy az elvonuló csapatok 
az. ő katonái. A szultánr amikO!' megtudta a 
Y;lló.ságot, dühös ·]ett,. ·ugy, hogy köm)"ezete alig 
me.ri megközeli.teni. • · · 

:~ Loudonqól·távh·atozzák. Konstantinápoly
ból jelentik: Az uj török bizottságnak az·a terve, · 
hogy az összes középületekPt megszálJja és · 
mindnzokat, akiknek a legutóbbi fosztogatá· 
s9kban részii.k volt, katonai törvényszé~ elé 
állittatja. . 

· Huszni tábornoknak,' ·a közeledő · hadsereg 
1)a!·am•snokának tegnapról keltezett kiáltványn 
Konstant!nápo1~· lakÓs~á~ához igy hangzik: -

. 1, A nemzet, imwly megtiirte· az én'k ·Ma 
iinkényesked() ahsznlutizmu!';t, ismét hel,\'rf'ámtotta 
az alkotm<inyo's malmat. E n'ráldozat nélkiil ke- · 
resztlil\·itt níltozás által s11jtott gyán1 PIPmek ezer: 
szálu intrikákhoz folyamodtak, mpg· akarták ron
tani· alkotmányunkat és eliiidézték az egész embe- • 
ris*'•g· által elitélt szomoru ko;1stantiwípolyi ese·~ 
ményekot. · 

:.L Amidiin a ~ll'lllzet· látta. hog,,· ~z' allhlt

mán~·t, a nemzet életének, sorsának, a SPriat11snnk 
és a. kiizjónnk e~r.rethm biztr)sitékát lábhal típorj~\k 
és amid6n fölismerte annak sziikség·ességét, hogy· 
az e gyá nt tettben va16ban hiinGs olenwk nwgbün
tettess~>nek, a 1t1agu ·'egészében elhatározta, hc}_!!.'y · 
Konstantinápolyba vonul. Y égrehajtásképen eiső

sorban P hacltl'stet kiildte ide, amel~·ct Konstantiuá-
poly falai előtt láttok , , , , .· 

B. A közcleri<') ha(lsl'rcg- · fi.iladata. é~ célja, 
hogy alkotmáu~·szerii kormányzilsunkat ugy meg

.. szi1á1·ditsa. hog-y !lemmifélc hatalom_ r~ e 'legyeÍl ké- · 
pes meginga tn i. · hogy bebizonyltsá, · hogy nincs 

· · .. .törvény é!': hatulouf ~ seriatus .á.ltal megerősített al-
·. · kotmán~·. fcMt .. és. áz áruMkn~rk, akik ttz alkotmán v 

- hl:-tyrw.í.llitása miatt l'lCgerletlenkednl'k, ntólsó ·é·~ 
·máradanctt',· hatásu leekét adjo11. · ' ' · · · · · 

· , 4. A lakosság, valamint a · semh~ges .. maga
tartást kü\·ctett katonák '\·Melcmben fog;tiak része
süln~. Csak 'a g·ynjtogatúk, az ngitntorok · és se~ 
gitötársaik nem fogják · f'lkCl·iilni a mf'gérdemelt 
biint(\tést. · · · ·' . / . 

5.· Az ülémák intézményó'" tisztelni fogjuk, 
egyes· ;kémel' azonban; akik ulémákriltk iHWzve 

merészek voltak' a: \•allást meggyalázni és. láza
dásra izgatni,, neih illenekiilnek · ·a türvén~·szerii 

hünteté~ 8)61: - · · •. 

" 6: A képviselők és az ezek által. választott, 

A RA Dl KÖZLÖN V. 

tehát bizalmukra iuéltólmnk tt:>kintett miniszterek 
életét megYédji.ik, ug.rszintén azokat a jogokat,_ 
amelyeket az alkotmán.'· alanján hirnnk. 

7. Mindeu intézkedés megtétetik arra néz,·e, 
hog~· a katonai opcráeiúk folyamán. lllnelyek a 
haza és a nemzet érdekében szükségesPkké váltak, 
- az ország belsli nyug-alma, ue Zlwartassék és az 
üssu•s lakosok élete biztossághan l13gyeo. 

!:1. Az idegf'n missziúk · fiíniikeit. ,-alamint az · 
összes külfGldieket bántatlanul hag5·juk és nem 
fogjuk zaklatni. 

H. Hcszkcssenek azonbau a bujtogatók és a 
n~res kon!itantinápolyi- események előidézöi, akik 
számadAAsal tartoznak azok lelkeinf'k; akik a tra- · 
gikt,ts konstantinápolyi eseményok .·alatt . 1;értanu 
halálf szem·elltek. ~'lmdenki tudjá ezt nwg- és ma
radjon nyugodtan. ' · · . 

- K onstnntimipo(vbó/. táviratozzák: A kabi
net közli a kö,·etkezö békefeltételeket a 'fe
zérekkcl: 

l. Ha a sztiltán letételének követelését 
elejt1k. 

.. 2. A konstantinápol~; haderő nagy részét 
elbocsájtják és a szaloniki-i csapatokkal pótolják. 

3. A fővá1·os rendjének fenntartásáYal üOO 
ma(·edoniai katonát biznak meg . 

4. A szaloniki-ikatonaság egyelőre nem vo
nul be a fővárosba. 

f>. A' koi·rri{my megfelelő proklamá.ciót bo
csát a néphez. : , 

li. Az összes csapatok uj esküt tes;.:n~k. 
7. A konnány · .bizonyos a felől, . hog):· . a 

konstantinápolyi ha,deró megadja magát, csu
pán egyik kaszárnya ~>00 katonájának maga-
tartása bizonytalan. . 
' - . 

Kéké111 megerye,;~ •. 

lt"onsta.ntiaápolyból táviratozzák: A köze
ledő hadseregg-el megegyezés jött létre. A Yil
dizlJen nyugodtan várják a fejleményeket. A 
n~yvezér, a hadííg,ymíniszter és hadtestparancs
nok, víszzavontált lemondásukat. 

líom·;tantimípolyból táviratozzák: A 
krizis végleg·es megoldásúnak holnap-
utánio· kell JUPO'Wrtf>nnie. · 

~ 0 

Szalonikiből táYiratozzák: A komité kö
rök azt jelentik, hogy a komité a békefeltéte

: Jek&t .elf~adtn~ Allitó}a.g niár késr.iil is a pt·ok:la_,. 
máció, nmellyel ezFtudatja. ·· 

VIZSGÁLAT 
az elkártyá'zott ezre3ek miatt. 

--·-
Jakabfiy Iván kihal:gatása. 

, -· Az Ar,uli KIJzlönJI tudósitójiltól. -•-

~ ... 

. Arad, aprilis 2 t. 

Az ... lradi llöz!ön.r mai számúban irt arról, 
hog-y egy aradi fiata! földbirtokostól· Arad· egyik 
ój,jeli kávéházában Mgyobb pénzösszeget nyer-:
tek el. ~fai cikkünkben még neveket nem em
lítettünk, mert a ;·e'ndőr;sóg nem folytatott vizs
gálatot az ügyben. Most ázonban már közöl
hetjük a ·kiilönös klirtj"Hparti . szereplőinek ne
,-eit is, me rt a· !'endőt·ség ma megkezdte az ·ügy.; 
ben n nyomozá:.:t és ll. következőket sikerült 
megállapitan i. , · .. . .c 

Ptínteken éjstaka J11h11Jf(•· Iván ismet·t 
aradi földbirtokos hetéYedt a Szabadságtér és 
Hunyady-utea sRrkáu lévő Abbázia kávéházba, 
ahol a kassárnővel· beszélgetésbe elegyedett. 
J<jrősen hajnalodott már, amikot· oclament a 
kassza mellett szór·akozó Jötdbirtokoshoz egy 
AuerbAch nevü kávéházi vendég, akit a ható
ságok már- nem egyszer büntettek meg tiltott 
r~selekmények· miatt. 

'·' nzt az ajánlatot tette a földbirtokosnak, 
hogy ká1'tyázzanak. Ez elfogadta, az -ajánlatot 
és· megindult a játék olyanfot·mán, ahogyan ma 
már megírtuk.' Amikor .Jakabffytól >Ytinden 
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pé.nzt elnyertek 1\ korrekt~játékosok, azt aj,án· 
lották, hogy. játszanak tovább. A kártyázás to. 
vábbi folyamán a földbirtokos nem ·400 koro
nát, hanem 6700 koronát Yeszteti föliJ,ásra 
Ez összegről a kártyások elismervényt (bont 
kértek J akabffytól s ő adott is. A kártyásol 
ámtán föltünés · · n~lkül eltüntek · a jó zsák 
mánynyal. · .. · · · 

.. A rendórség megállapitotta azt is, hogy 
különös kártyaparti alkalmával Korács Artu 
a kávéház tul~jdonqsa nvrp volt . az üzletbeJ 
mert már lefeküdt: Amikor értesült -a fölhálu 
ritó cselekedetről, azonnal intézkedett, ho8 
Auerbach és társa(viss'zaadják .Jak~bffynak í 

elismervény!, ·ami meg is történt. 
A rendőrség ma délutánra megidézte J: 

kabffy Ivánt és Berecz Ferenc alk.apitáuy k 
hallgatta. A földbirtokos elmondta, hogyan tö 
té.nt. az eset. _A rendőrség folytatja a YÍf:sgál j 
tot a~nak megállapitása végett,. hogy han i 
uton vándoroltak-e az eZ;resek .Tq.kab~fytól l 
.Auerbach~csoporthoz? 

IRODALOM ÉS MOVESZET. , 
A szinház müsora: . 

· CsiitiJrtllk.: D O l lll r ki r á l y n ó. operf'tt. Zila 
né-Singhotfe• Yi!ma vende~f&lléptével. (A berletl. 

Péfttek: T a t a r J á r ás, 0perett. Zllahyaé·Si 
ho ff er Vilma vendé)rfelléptévcl. r B bt~ det). · 

Szombat: Y ö r ö s t a l á r. Sl.inmü. Hl!gyesi Y 
vendégfelléptéYei. (C bérlet). 

Vasárnap: Dulutan: Felhelyárakkal: G ü l B a 
ope:eLt. Este: Rendes helyara li: kal: L o v o o d i á r· 
drama. He~ye§Í '-!art vend,égfel\éptevel (A berlet). 

Hétfő: O r a ö g, vi~a~ék. Zila1y liyul:i vend~! 
lépté\·el. . . · · 

. . . 

* Zilahyné vendégjátéka. Az aradi közön 
1·égi, kedves ismerőse lépett föl ma este 1 

erdészleány" Krisztina szerepében. Amióta 
hagyta Aradot Zilah,yné, azóta szinpadi 
tinjn csak tökéletesebb lett, hangja pedig ' 
radt az az üde, C§;engő, mely 't'égi sikerei 
szinterén mindig sok tapsot és elismerést, 
tatott peki. A közön~ég egész este ünnepel' 
vendégmüvésznőt és az első felvonás vé 
virágokkal halmozta el. Játéka~ éneke, tá 
és a toilettjciben kifejtett ízlés : egyaránt' 
szolgá1tak -~ ünnepélyes .fogadtah\sra. Az 
adás különben.is, elsőrend Q volt. Eme1te et 
sz~nvonalát Mártontri. pompás .Józ§ef_ csász 
Ez a fiatal, kiváló müvészember annyi ele 
ciával, annyi előkelő mérsék]rtt~l játszott, J 
amig egyrészt a nyilt szinen. vihrtros U 
kapott, másrészt . természetszerüleg napire 
·Vf·tette azt a problémá.t, hogy · tulajdonk 
miért is kell megválnia az aradi szinpacltól 
nek a kvalitásos, eleg{tns fiatal müvész 
Az előadás többi szereplői minden igyel 
tükkel emrlní törekedtek az est sikerét. 
kőné táncát megujrá.ztatták, H. Fekete Ai 
pedig szép énekéért virágot kapott. ]{un· 

továbbá Leün~r, Polg;ír, 'Várnai és F6 
jók voltak, mint mindig. Az előadást tel 
nézte végig. '(* * *) 

* A Gyilkos premiérje. A ·szinház d: 
személyzete nagy ambicióval készül Y ass J 
dr.· államvasuti fogalmaz.ónak a Gyilkos 
szinmüvére, .. am~lynek premiérje a jö\1 
végén lesz. _ -· .. ' 

. * Hegyessy Mari vendégfellépése. &om 
kezdi meg két estére tervezett vendégji 
K. Hegyessy Mari, .a budapesti N-emzeti: 
ház kiváló müvésznöje. Szombaton a 1 
talár hires fő női szerepét játsza. · : 

. • Az iskolatársak. Tévesen jelöli me 
L~ ránia szinlapja Leon Xanroffnak az it 
társak cimü darabját drámának, holott a: 
jóizü áprilisi tréfa, mely pompás szórakoi 
szolgál a közönségnek. Egy kikapós férj. 
kozik egy rég nem látott iskolatársáYal, ; 
együtt lumpolják át az ,J3jszakát. Hajnal 
két berngott ember egy szenesasszonynye 
dik és v.Lán megrakva zsebeiket szénne1~ 



ARADI KÖZLÖNY. 1~1.-J., ápl'ilis 22. 
--------------------------~-----------------------------~------------------~----~--ennek . .A -f,Jeséget egy fo•tos értekedettel 
aitották el, ez 8 vibat• tehát el\"'Oldt . fejük 
.ett. Egyszerre az ujsáb"'t YefiZÍ kezébe a férj 
irl.ó~atos megdöbbenés~} olvassa., hogy a 

jnali órákbon két jól ö1tözött ré~eg embel' 
· ~ggyilkolt e~ ~nenes~onyt, a rendörség 

omon van. KétiJégbeesetten gondolnak. viseza 
El@ményekret de 1\ gyijkosságra nem em
eihek. Rettenetes félelmükbe.n ön.gyilkosságra 
adolnakt mikor megjelenik a holtnak hitt 
'Des asszony, s kiderül, hogy a feleség egy 
1111ine évvel ezeJött megjelent április elseji 
ággal' e..serélte ki .a. mait.és a, fér.i abból ol
rta a rémes birt. A mulatságos história han
l nevetésre készteti a .köwnBé~t, . 

J.\ I<AuANDOR. 
•• 

~obe11y tlenö odiaszeéja. 
.,. 

... (Föv~ros.i t'•do~~itimlltól.) A napokban egy 
yatott élot ért véget. Wh·idcm jn1ent.ették & Ja. 

hogy Ro~J~y Jpuó w:óme!:lt{lr Montckarló
megbalt. Ez a ':ideg· g,rá.sv,joh•ntés már · m.a","'' 

. ~vos, mert a haW nom a hirhodt játékba:-l~Wg 

j.\ban érte ut&l a vis~ontagsAgos életü emhf~rt, 
m Sanromoban, a.z olasz pálmák a.latt. K~ 

l ezelőtt került ide, hogy gyógyulá.<~t keressen 
.almasodott tiidóbajára. .E-zt is . a küzdolrnok 
l&n s~erozte, a \'ivőr.élet megőrölte ST.N'Veze-

3 aJd nomrég még félelmos voll: a kardforg'8-
.n, ha.loi'li.ay é.rny(•ka lett a bRJdau dali:~s fér· 

Sanromoban a Vitt. Roma 4ll. ~tzánm tui~á.ban 

· ~ Robelly. . ]l;gy rö.ttünö termetU, eleg-áns, 

elvirágzott szépso'~ volt a hi.i, odaadó tá.rsa, 
, Iarinkov orosz grófnönok nevezt-e ma.g'li.t s 

: >ni1tt, mint fcstön6 mutaAkozott be. Az oro
. .ak osakugyan \'an ü;ron nevti hirN! és iin· 

~ mü..-észnőjiik, akinek fe~tmónyeit mosszo 
1 ismerik. Am 11z exl-i,·ómestor motrfl~z6t 

senki so li~ta (~sf.oni, gya'krahhllll fózüh illa,.. 
1.prikást, bal~lét, iun:inek zamatát alig-ha a 
b:usok mellől bo2ta ·magá~·al . Ranromohan 
. magyn.rok O~"máS közt maguknak rokla-

, c a temperti.IW'nl.umos asszonyt, aki t.iilönbcn 
statanul beszélt m!lftyarul 6s akinek a 
-a hasonlatosabb volt ogy szegodi · monyecs

.. ~' mint ··akár e~·~rnoszltvai a.rh.;ztokrata höl-
. 2, &kár flS'Y m<~n1.ekarlói' kÓkotMbt-2. 

!ikor m!Ú' senkise ti>rodéitt Hooolly~rol. mikot 
).i, l"'kona.i mind Plhe.g:vtik, ez a. nő állt 
ül az oldalá-n.· A szereinlas 'kutya biir;é~ol 
ótt rajta, ö tet.to rá it je-gos horogatást, mi-

. ]szorencsétlent nogylien folws láz g.vötörte, 
· }tt pénz után, mikor mindenMl 1..-ifogJtnk 

Cf annyú·a ni.g.votí ll . csól~a. után, bop;y 
tn az Alotét kock.'t.2ta.tta \"Ole. J•:gyszcr bo

~ a sa.nremoi or\·oshoz é:a könyczv(l, rómillten 

611ácsot: 
l- Doktor t~r, so~;H.sen rajtunk, ltZ uram olyan 

· hes, hogy belíl log ha.ln.i. 
r~ orn)s a.kkor mögÚitntt"a.tta. a lla}~·.ybctoget 
v a halál pirját. látta ar. ar('-<Íll. Néhány M
·J~ott nu~g 11. szcnn~dés, a-z utolsó. napokba-n 

;:: }(itJtéreznL ~L:g:r napnn &'".dátl n01n· je~•~nt mC'g 

üMt>ghalt. 
k, is.mez-etes · váUóhl&m.isit:is atára kiilf()ldre 

' HobeUy, aki 8r.~dAn, mujd Bndapesfl'U 
"d,fönn Yivóiskolá.t. C:Aakhamat kehyt'wbl:lZ jn

iá- londoni drkuszban, 11.bol l:nint u.ag-yszol'ii 

te ••:rodnklilta: mag;.it. A•mtá.n AnlPI'ikáha vi
'--t át és itt a mag·ym· csikósl mulatt·~ bo az 
' )kba.u. Sok pénzt szorzett, do nyug·hatathu1 
, kalam.lortíletro l'ag<telta. Vi:.;szaJvtt Európába. 
l<nterlakenbon élt, uu1jd }lont.~~kal'lúha b01·dta. 
t3~~·üJ'tött ~~zroki)t ~ti a rulott-a;;z~Llnál <'Silkn ·~ 

uhlsT.tatm. ::-.loki t~sak a szeut·'edMy m1n•udt, · 
~z .úhototlcni.ll ft)kozódntt s icMk so~'litt a ha-

• ,,J 

let bet.ogévé tette. S~tlll'OWOlJ:t.tl is \'UlÓ;;:ágos 

';eanszuk<~.t t·eud€'zeH, lüs mlett<"kflt bo!'do-

zott m&g~}vaJ., t.a.nult.a., pr·úh.Ut.a a f01-télyá.t s utóbb 

eg6s;c rends.zcreket állitott fOl. Pénz nélkül a.zon
ban kevéR haszná.~, \'&tte enn~k a. tudomá.nyna.k. 

Jött a kór és boteg-ágyba döntötte. 
Senkisem segitette most már és a. k.ru•d helyett 

vonót .vett a kezébe a zseniális ember. Má.r fiatal
embe~' kor-lban begcdiiYÍl1tlÓzr.á. képezte ki magát 
s mm;t lisszatt'·rt el'iC') szerelméhez. A. lthierán 
b..'tllgVf'J'Sf}nyeket rendeactt, tHn(•llctt szonvedélyesc11. 

foglalkozott. ré~i heged ük ela.d1i.<J.ánl. .>\ mad!mS7..o
kat, Stradi\·:u-iu.szokat. ,·cn és u.dott cl fi a ha;szon
ból 61dogt!lt. 

Ha magyut-ra.l i;~okerillt, nagy iiriime volt s 
lllindjárt azt kezdte bizon.)it.wü, hogy igül{talanul 
bu~olták nwg. Ö noot hiinüs, oom hamisitott 
\-á.ltót, t!suk r·á!og·tá.k. Esküdiizött l>gre-fiildro és 
atik elhitték neki, tv.o!rat h;Uá.búl llllátta a H.il·ie
rá:n nagyun is sziik>l~g()g figyelmeztetéssoL hog-y 
óvaJwdjanak a. ro~~y~u· ~zélhámosoktól. tlw
gt}n,)1 meg·hagytf!J, abba.n a hitében, hogy ő nem 

kalu.ndorl m~gma.ra.dt a ré~i s1ll.ijdig g'llvallérna.k s 
f)zzol a,.., eu~'l'!AAtuló ttt(lalta.l szúllt s.irha. n."l uto1i;ó 

é,·tizfldek 6g',\7 Ík lcg{~rdeke::~ebb bolygó m11gya.tja . 

Beszámoló a szinh&zi · évrőL 
Az igazgató }&lentése. 

-- M. Aratli Klhli1f1JJ tudósitó.~·,tól. · 

ArlHI, április 21 

~áju.s tizeclLkén játszik utóljárn a moetani 
szintársulat ut. am.di Xemzcti 8zinházbRn és 
ebben az össwtétdében többé rn:\1' nem t.ér 
Yissza a kőszinh.izba. Azért a szinügyi bizott
sAg he1yesen cselekedett, ho~y ma. tartott ü]é
sén nem muh~sx1ottl\ cl uz &llmlmat, hogy a 
szintársulat és ign.zgató müködéSéröl a teljes 
elismerés és cik~s<~t·et hungján endékezzék meg. 
Ugy az elöadúsok. uivója, mint a müsor \Tálto
zatossága, kiilöni)S('n. az ujdonsá.gok és ven
dégszerepléseknnk nz országban egyedii1 álló 
nagy szúma vá]toth'tk ki a bizott.s;~gnak azt a 
meggyőződését, hogy a tartényhatósági bizoU
siig elé azr..al a j1mtslattal kell lépnie, fejez7-e 
'ki a város elismeJ·ését Sxendrey ):lih:íly ig~

g~l.tóval és tár~ulat:'tval szt-mhon. 
l4:nnek. 1' luttúrozutnak nlapul szolgáltak 

'a~~:ok. a jelentések, mel~·eket az igazgató a szin
h~ ll'lOS't befejeződő · szeronjáról é& a jövő 
tdényre s1.ervczett tt'u-sulatrót terjesztett. ei6. 

-- Az idei sziuhá:.::i idény ··· · ugymond az 
igazgató -utolsó sziuügyj bizottsá{!i ülésén en
gedje meg a ·rekint•Jles bir.ottr;ág. hogy a lefolyt 
itiényről ti~ztciettel beszámoljak: 

1008. évi R?eptembe•· hó i?l}-t61, 1909. m{•jus 
hó H-áig volt ~:Ji) eltln.d\ts, ezek közül ujdonság 
volt tJ3: 

!lé~k ~gér vi#'juték, Dollúr ___ kiJ:MJ'nÓ ope-
rett, Helyi·e,,_o.;sz_ony uépr,:zimuü, J.'~listeD sz.in-. 
mi.i, /(is ir~tt'ikos le1ÍT1.,~· bohózat, Mignon oper·3, 
Renu"jr;S·- Hil~Únü, JúJmédinsok l,l}ler·eit,-- Ku(t-·a. 
rltzn:f JawtbNJ bHbúzat, Szererw~e fia vigjliték .• 
C."Jók kir!ilJ· uptwettt l'il'l·aszt _IA_,:_o;..:erelem vig
játék,· .4. )J,··nz sziumn, J{otj~(res~parl!.oq,t ope-
1·ett, Tuh,j purtról .->Zillmii, J.;l!zsitos k~s. .. ztmy 
operette, S:u~ralme:>la:tfés t;zíom~, Othollo oper.-., 
,,T iss:..mté rés ,J f' I'uzstí Jew l,,,; J s:ún míi; .[zrnt,/.s:.in
mii,· /\ kirtiJ.y Yigjnoté'k, Fol'l'adalmi nlisz Hún
mii, J·:i·;-dé.<:zie,J.íi:}~ uperet.te, Fn lu si V..f.t.reb.ek 
faJusi tül'tém~t, liú·#mlorló l'Úllmü, Túzimádók 
sziumü, l nrl.luwsn kLHnédia., Bíboros_ súnmü, 
llin•t~tloo·k urnk dr·:lm.a, ti,dJko.~ szinmii, 1'án
f:'Vs busztir(;k ·ope1·cttc, F!';Jd 8zh1mü. 

·•· Atllint a. t. bizott~ láth:ltjíL, szim·ebozt.am 
minden t;;ikcrt n1-atott ujdouságot, igyekeztem az 
ujdons(1g-okat ugy üs~eútlitani, hogy az ugy
nevezett sziJJkt.il'i d.t.mLokat és a helyi dar-abo
kat elk.ctüljem. 

Optlrn clűndúso.k vuhak : JJignon ú est6n,. 
. Pa.ra.sztb,.ostiiet. :.? cs1ún, Bttjt~zzók :! es1kn,. 

.4ida ~ est~n, Carrnen 2 ·.~stén;:·I~.iJia.JJgó .his~ 
asss!ooy 3 estén, Fauszt 2 esté.n;- (it.b.í'.l}.(, 3 
estéo~ Luda 3 estén, RiKoler.to 2 ~~t!!:n n-a~ 

~ ' 
\'iRfa 2 estéo. 

V endégek vol~a.k : 

]{nJEwzky Rianka l es-f.e. Podol'Dé Al<a.Lk.a 
3 e. Rai;kó Gé~ 6 e . . ll~rd(JS J r ma l 'e. . (~~l'-. 
l~:t.ki Hermin 1 e. .Ttis~tni .Ma.ri 4 e. l"iV.()l'N' 

Ilonka :1 e. .':;gászi Gizi 2 e. r~hli,zi .Ede ~ e. 
Komloss.,v t;mma :!2 e. Júwlic·.s Yi.hAJy ~1 t> .. 
TArnonzk,y~ Margit 2 e. OJMz . éiHJkesek 5;. e.. 
(iál Gyula 10 e . • lltirkus J.~m.ma 4 c. Zilabyaé 
8. Vilma 3 e .. Zilub;v· Gyula l e. JleK.res.i Mari 
:! este. Volt tehát 77 et>~n \'endég bérll'tt··~n 
rendes helyárakkal 

.Vidőo bátor vagyok még tiszteletteJ rt:.ru!
jegyczni, hogy u.z egész idényben (;\l()'l!flt-on 

esetbeo volt D<lpi müMrvá.Jt0'/ .. '1.8 és hogr i~yt.•
keztem az éM.lelt és a bizottság ;Uta.l f~lh(~.wtt 
hiányok ról n lehetőségig gmldosk od ni~ t.iszt.e ~~~~ 
tet. kérem. jelen~- t\ltlomásul vé:t.e!ét. 

A bi%otts.1.g, rnint emtiteUük, nemt'$ak tu· 
uomá~->"lll vette, hanem azt jRV"a.soljn, hol(Y a 
törvényható~á.gi bizottság fejezze ki cH!iórni.'rl.sét 
a tá.tsutatta.f ·és· igazt,-áióml S'.9é.mben. 

ft:zutá.n 11 jö\•ö é\'l'C szet\·ez.ett. szin1<l.I-s~";:J.t 
.névsolúvul ismertette meg a bizott~l1- :iz 
igazgató a kih·ctkez6 jelenti~ kupesán : 

Y a.o ~t·enesém a t. szinügyi bir.ottJO:.~n..W.. 
a.z 1$109- tO. sziniidényre szen•ezett szint~:r~a
latom névsorát bemutatni u.z.on k.~~.!e.mme.l, 
méltózt.assék jelen névscn·omu.t l[agy:u·~~ 
bt\.rme.ly elsőrendü városa szinhá~b<Y/. méfrloi ts 
bizton mercm Allitani, hogy jelen nth"SSr ugy 
m.üvészeti tekintetben, mint anyagilag els..., he~ 
ly en fog állani. 

.- A ·~ nehéz szinij~:yi v:üs~nyo-k ·k<}zött. . is 
igy.ekeztem mindazon . hibákat~ .. amclyek.w az 
elmult jdényben. a sz.inügyi bizott&\.g és a .ti.a,it.Ó 
júakaratnlag figyelmeztetett, pótolni, igy a női 
kart és részben a. fél'fikart is teljesentljjá. ~tler
veztem. Bzerfl.ődtettem ~nekes bonvivl\nt., .. e.;;e
kesnöt, sli t egy egész opera-együt test ; ezze) óhüj
tom.lehetMé tenni, hogy. váltO'~atos és gyalori 
oper1\-estéi legyenek a btklő-közönségne.k. 

b'nekos.uők: 
n'Jo,c;Slik vama opera és opm·ctte, Pie.ronl 

L. opera, Dióssy Nusi operett-sznbrett. Roritay 
Bo riska táncos-szubrett, ?-May · ~Iargit, K uu 
[rén• l'ekete A1-anka. é:"lek.esnők. 

Bnekes~k: . 

.b'errlil'i [)' rl-lbcrt, tenor~ Er<.·olwú Opt.":·a
bari\ou, B. SY.llbó .József énekes-bonvi\'~t .. 
operett-bariton, Bodt:. .József II. tenor~ Lool'eJ' 
Leó operett-komikus, Polgár s.indor o~~tt
buffó, 1'ill(er .\!'pád és Fischer KÁ.rofy ktio~
mestere\. 

J)rámsi M- v igjftiéld .'f.Zen:u~lyzet .. 
· l'lt';k: K. Kápoln~.+ i· Juliska hősnő, 5z.t>b~~u,. 

lluppesné HMmath .J6zsa n~üva, No~~tik Il'én 
társalgási, F'ollinw.:zné Etel drámu.,i anya, Be.!-1- · 
kiíné Poldi k.omika. . . .,;,· 

FiJrJ'iak: Ko:s~tJer (;;do hősszeloelmes, 8~

regi S:mdor Jyrai szerelmet~, Varnni .Jenő Jd.:.. 
lern, apa, Velli Lajos tár~l~~si, mitul"ht-~rs~ Ditró-i. 
llór társulg~;'l.si, Szend.rey M.ihíLI.y tá.rsalg-á~i. 
KuJoslt.t· Lajos segéd, ap1~ liJ tugn ft~rfi (:.s lf). 
tagu női kat·, ~;; zenész. 

A bizottság még S;.:athm.úr,y . \ l'pi\.d .ka-. 
ba1·é miivész kér-elmével foglalkozott. ~th
már·y azt kéri, hogy a nyári szinhá.zban m:\j•1s. 
ló-től augusztus l- ig fövál·osi knbat·é . JllÜ\'é
szekb6L összeallitott t-'J'Sulatával knbnré e.lGr.Gá
sokat rendezhesseu még pedig . ugy'· . . h?f!Y. a 
szinkör·ben a paduk helyett asztalakut és ~
kelet áJI itbRsson bé és et.e!t· italt á.msrtl:.a!!t~-r-... 

,. 

., 



....... 
A -b~~ tt•.k:intettt'J arr-t~.. ·bog-y .. a 1rendég
i~éts<ik ~(tltta.k ,illyen e}~okat ·rendezni ~.s · 
. a.wltnak ·nem ak.itl' ·.veFSenyt •támas;ltant. a k.é
:}'cimet ~Jutasitotta. 

A . szabadkai . gyilkosság. 
~ A tettes. nyomában. 
~ "! "ti\ti,.atl lud{t;,.i'tiu;. · 
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~. 

A~i ·n .gzew~ció.'-1 biintk.nvt, · melv- · 
»f'1< -~zahadks Pg>yik ~~e,:Ú{azuagabb 
·urinoJe esett rlldozatul~ még mindig 
'hetmal;r 'fndi. A 'fővárosi ~és n szabad-· 
kai ·rf•n<lőrse.g ·nyomoz 6s keresi a tet~-
1~·st. rLászM Ge1-. .a .szabadkai rendőrka-. 
tütány ·ma 'Budapestre étkeu~tt a nyo
:mo~ás ki~észitése vég-ett. KijelentéHe 
·~rerillt a ~ilkoo elfo~at.ása m:ir bol-
na·pra ·várhata. · 

~1. ·vére-s. f\SPni{m,li'öl á. ··kö,,etkező
~~e't jelenti ·tudósrtórtk: 

. ·A 'buda-pesti --nyomOEás. 

.A 'buaapesti rendőt'Siigen KIW.S/f.n;•·í. Kál· 
,mán rendőrtaná.es()j:l, detektivrilnök. ~Tóth JánGS 
·rendl>rkapitiiny 'és Htlrthu ·End1·e kgalrna7.ó :a · 
ilegapróbb résiletekig ~ kinyomoztak mindent., 
,amí ·esetleg ·Budnpostem a 'bíirntény intézésére 

'"'· .,·onatk-ozdlQ~r' .fl.t felmc-1·U:lhetett. 'Itt azonban k:o ... : 
,ffiofJ'&n számbnvPhet.ci ·lfiY.onyiték m8:1dezideig · 
•nem mel'iilt 'fel. T~nap este ót.l. őrizeliben tart- . 
jitlk ·.JIÚHJSi Akldár •1:ó1t ·t"llkospátotaí ~djegy
:Yht, ak.i ·mat·t>i•sban ']emoodott ..:.:tz állá.;;á.ról és 
~ 11M'erda Mú.r{;l T(wök-u!r:ai lakllLsén la-

~·M:. ·iJ:I~oglalkoz.t~ 11001 vllllt. ~T.ic10si ~Jadárt 
9' _,al> ttrl61Jibözö ;r;,•yan~okok alnpj'[I!W tm1j4ik örí

zd:hea :a r.m1dőr.sé.gen. •Elős-uör is ,nern \tudott 
nlég a ·~tY'ilirossáK napjiról teljcsen ·elfoga~~:Lhat.ó 
alibit· '4!iiiií0n.yiitaní. •Gy a. us nato: ·tnl~ják, .\ho:ty 
.J~ (.(>.gnnp .e~ •nlllp az ·iltcáu....tóbordtt és 
este ho-rdá:rt :Jtliildöit a hd<Ksá.rs., hogy a. fellAltő
jét lrou.á ei. KZ't 1\ lhOl·dárl köTettók -a detel::ti
''ck és ~· a:kadt.ak .Jún,~ra a 11.\il"l.Hy-·utca !tH. 
sZámu -.Mzban.. N.éhác:r Mnapp~il ezelőtt tÖI'

Mnt, hogy •• áOO@IÍ Jc\~ht~n ·hej ele~>~ ette t Ittverda 
MáriánQ.k, .. akí'V-e4 --·~ ·ÖoS8>!if!W9SAI?U, ~t-j ön-
gyilkos lesz. l':ktor ü ~zenJo' többek el~tt igy 
,kiáltott fel: • 

- Ha mát- öngyiUí:.o$ fet.t, ,miént nem Jötte 
k előbb qz anyámat ! L~lthibb Jót tet-t ~\'olna 
:Vélém. 

}!;bből azt kö\'etkezt-etik:., ~r 1/l.n'e.t<d~' 
~:Lkia fogltukozott tl gyHk~ gond-olaü\vaJ. 
t:.!l:Y ·tanu va.Uomá.sa ~z.ei'iot .fán~ S?.ab:tdbiB 
járt Géhány héttel er..eltítt. Jánosi .amnban eZt 
határozottan f.:t.gaclja. ).t.,gkét-dezték J tino;.;.itól, 
hogy ·:van~e fényképe ? Azt mondotts nilw&. A 
4etekth·ek az.ontmu J~nosi egy r~gi luká..s1tn. a 
Bercrrenyi-ut.oáoou találtak egy ~cr>tmt!n~·t, amely 

~{f~uosi .AlaQ,árt ábrá2;olja~. E~e.k a l'OlHiörsóg 
y ;digí g,·anuokai. .~[e. dőlelőtt detekt.ivak: JJb.u.il~ 

:r.tttá.k a- hét éves J~u·roatzkl· .Jl'n6!, ukit ódes
imyja Budapesten hagyott liieiu Pál . Lipót 
ign.zgató lakásán. A kis fiu l·ullomú.sn ,fúnosi 
tegnapelőtti alibijét bizon.ritjll, amely !!:&e-r·int a 
~rilkQ81ág napján délután ;J ól'áWl este H ónüg 
.Jl\uosínl együtt a )Iargítsúgf~tcn Yohak. A 
grilko~ság fél hét óra tájban történt, tehát 
te~np~ött .Jánosi nem lehetett Kzaba.dk:.í.n. 

A gyanuokok 

A budapesti rendőrt~-t"g htltúro?.ottan. .h\
nosi Aladát•t gy1musitj;t a gyilkoso;Ú!(gaÍ. A 
!!)'ftnuokok ezek : · 
1 

· 1 .• Já,nosi t<E'gQap rű.~~l {th\ nem ment 
~aza 'l'örök-utea ~Hk Slá.rn ~llutt lt'\'Ö Jakll.sát·a 

2. Kabát j :\.e1·t ho rd:á.1·t k í il d ~~·t t, n lwrdárt 

_A RA D'l KÖZLÖJ.í Y .. 

köv \'Jt~ detektiv ii;~y .. ~tc-.a ~t3. szám .. ~..ta a ta
lál~~ &eg. Janost <ée , in'llen hi>-:ta be a főka

pifjÍf!~. 

:~- l·Itten arl ~otta, ,..~arcképe nincse14 
mél Ps 1aláJtak ~ 'Í86Wé.nyt · egyik volt laká
•~ a lleresény.i..,.ntet\bun. 

'-L ·A-.:Szab~llra .. klimosird'i leadott személy
:leintR,14tbin.a .gyiilli9s~at~áJ ·~len volt asszooyok: 
:k&.elentl rái+ar;erttk ·a gyllkosra. 

·;L ;Jánc;si eg"~r, réger.. öngyilkosságot 
~at·i·oelkövetni M :m~E.rta ezt· Ha\•erda ~flitiá.
•nak. 'r line. a~:: as.sn»&.Y 'íelkiált.tJtt : 

.;,._·Ha mál· •öll@Yilkos,.!esz, miért nem 
·f6ne ·a{;'Yon •íWYámalt, · roindt.ett6nkön segit-ett 
·vslna:J 

. ti!..,._ égül:: .J án~i · tegnap!i löttl'vl nem tud 
. nhöit :igazolni, 

~a ·délben ./aa'9BiRd.k ~si.~erült teJjes alibit 
'b i~ ll yitsn.i .. r:.:Ulékerl6tt arra, '.hogy bót.fó-n dél
u't.t&:ii ·be.w.ent a mar~igoti,vendéglőbe és ott 
háMm paMr 1lizet t·;!"'~ A;1.endéglő szcmély

·9..e&e.lllí.IM8it • r~Hs.merie ·és ·~lta. hogy hót
Jön .. délu.ti.t'l a'-liargit:.el'4]'eten .·tartózkodott. 

A szabadkal •nyomozás. 

i.,.5~kár* távir.KtouLák : A rendőrséa' 
;mutú:áját ,rendkívül awgmtbczitette, hogy az 
els() ·per.t..ekben, .unikor a x·ámü,let még fog\l·a 
tfitto«a a: btuszi.tt,jfa sz.eua:tamút,:aem lehetett :.l 

.,eyílkoo .-szf"l&é1yér"'1 biztlui lakást .'kapni. Egyik 
·8.2'0emtauu W.c;~rnwo.ntnak: lá1f~ it· Jlli\sik fehér
aarcnna\: ; f)KJik ~rint stA.étb~H~ rulia volt rajta., 
mt..sok -8í'.Crilit szüc-ke-ruhát '\iisett, némelyek 
faMrs.iplát. láttak a. fején, másoli .megint azt 
állikJttátJ hugj' .~~i-téti:ék sipk::a.tun :lútt;ik. Sőt a 
me0f~kill4isre .U~\·e í• mer6Len ullentétcs val
:lomR.sok .. .,~~tk .és mi{!' eg:n-ésu ,a, jelenvoltu.k
nak ::.tzt ú.t.Htot~ hogy a gyilkos~ .utá.u a tet
ltoes ·kt:J~úkptüon ·'~~neneüilt, · addíg :többen ugy 
"YaHoll"lSilk, · m>g.y -.,.ryulog" robunva meu.ekült egy 
k.crit(~n é. ·.)Il' már tiszhlz<ídQ1:t .a hely
~. A .azemtanut nyugodtabban o6'l!tléke.zt.ck 
,.,i.Qua .a. h\tottakm ~s tis:(('...a kéJH~t adi.h\atf.:ik a 
gy;jkrnmak,. 

.(~)~i..s ;Yél.ix B;!ár ddután négy 4!'lt kü
~íil ll.:ltott egy &titét~::ilitke, ~öldes-rubáju !íia.t.al
emberl .a t.zőlök között óWk.odni. Fehéz· bie..~li
sapka .vo:f.t a miU:iegy ~O éves . embm·en, . aki föl 

· és alájáclcl.k ·a Szőlölt között és amint vnliliöt 
tmLgll feM Iw~eledoi uhott, icyokezett cltiíru.:.i 
egy-egy f.or(.f.JI..U.náL Du.d.tis Afltat~ az elbaort 
ügyvédué bucllírja 1!1Ukcrer1 jött ~ város felé él 
közel ahhoz a beJyhez, uilol a grilkosscig tő1·
t.tnt látott egy eélta.l...unll :\t.:sorgiÓ férfit, a.kiu 
s&!.,llt jo;pfll'trub.a Yolt,. JJa-:~~.úmics ~dsztiua 13 
éVBii Vil-:.ij;áwste;iny a Szegedi-u.tra to.rkoló u-ü
Jőbeu ll'Ltta egész közelfől az ott járkáló fürfit. 
Hat:átowtt.m emléi.ozi~ hogy íehét• sipk;t volt 
a fejéu, de ruhája s,;,:ioét biziygan nem tudja, 
me1't éppen akk.ot· jött a zivatiU· 8s bebos·ult uz 
ég. Azt tudjll, hogy sötét.szinü ruha volt rajta. 
Kerékpoitt - mint a tí•gua.p .ldhaJlgatott tl.Lllllk 

moudták - nem tolt mu,ga előU. 
t:gy ~zek, miut at ott.auí ~:;;.;űléíkben lakó 

uél.uíny asszon~· azt vnlljati hogy a t'ér·ti !'Cml
kiv ül gyamumn vist'U.ede.tt, egy fe ideget>en 
jál.'kált és rnimle.gyrl.'! a Han.mláné szőlóje kö
t·ül cil'lcllt 

Egy érdekes vallomáa. 
A7. egósz nyomo:dls során legtöbbet érő, 

le.~viL<~osabb és a törti·ntcket Jc~;j-Jbban ismer
tető \·allomá.~ ÖZ\'. De;\l.;n6 15 é\'es leányká
jának volt. Ez ll. t'iuh~l" gyermekleány 0t·h:t.e 
meg legjobban nyngodtság-;,t azokban a rette
netes percekben és ő adta az események leg
világosabb képét. Okoen,u, yilágosu.n. meglep~ 

részletességgel be.szt'fLe el 11 tün~·oteket. Da:ík 
Olga két lépé-ssei ~tladt awyja és a mf'g!.!yil
kolt előtt. ( 'siimleeen mcntek és bát Hlk\lnyo-

1 

dott.i tisltán látta a fa mallett álló fél'fit. Föl
tiint 'ire ki a k-ülönös ember és 'j6t ~(4:.: te . 
Mngas. nyulAnic termetii férfi állott a fa mel
kltt. A:Jtwru~r, sziká.J.·. de érdekes,. bár nem.Az:f.p. 
l!lreu ·a!llbercn m·ias. de kopottfotma, Sőtétbaroa: 
ruha. ~tllt -é-'1 fehér bicikti-sap.kAt viselt. Amint 
a ·leányka a f;\ mellett .elhaladt, abban- a pilla-' 
nstban, am'tnt ah utána jövő két f\897..ony a. fá
hoo. ·ért, előlépett 1\Z ott levt1 férfi és sz6 nd
kül, el~zánt <ll'Cí'.;ll süWtte piszt.olyát Haver-
dán ér-:1~· ~ • 

A megsebzett asszony [leákné tnu:j~li\J.'l 

eeett. a gyilkos pe-cli.s,: eey dar·abig az ö!tVényen 
f1.Uott. majd egy élőson~nyen átugm·\'a . rohant. 
ÍLf;'Tt,.'HniU a !"'lőlOt<.\bbJR.kon, mig eJtiint a k{•zt•li 
fcoyafftk k~zött. ~}l.gj'on panaszkodott a. k.is 
lleák (liga. hClgy azokbM a rettenetes piltnna
toi-."ban rutiba khilwtt. Rl"gitsézet1, senki sem ji;tt 
ki, ·petii~ igen sokan laknak :~ közelben. 

R 1epeeaéte1t JakálL 

. A. ·rendőrség kora hajnliltól k~rtdve roiy
'L:i.ita fl k.ib:allg.atáso)utt, runP-lyek mt'g a · kéRÖ 
éj·feti brát:bau is tartanak. :vrivel ll gyilkos,~ 
~ 11\j ·Ófll után türiént és !; óra 10 pe:t<·ig nyol<: 
vonl\t h~yj:l. ef Sz:tbtHlkát, 'a rcndttrsli~k az 
a ~y~ooja, hogy a gyilkos gsztettA @}k.öw:
té.~ u1;i..n nyümban vonatm ült. 1~zért a t.th
ioo.ok 6VAU:~it kiildöUék t~zét n nyomhw ~l,tó.-. 
ság-0lm1l'k. · 

P«"rtks Emő I'CJtdikkapitány ma tlé}b,·.n 
nyitott~ fiil .a lakást, ennek első •szobájá~ 
me~engedtn .a r;watal iöláUit.ását, a l:lk.\~o· 

ti:lbbi w..robá.f8t {.OOig- ismét elzárta, hogy az e~· 
huoyt urinő ~rlkktá.r~·aihoz rrenti hoz;l3 ·r.~ 
nyulh.ase<.m. 

A boneolés. 

A mogg_yilkolt öreg- asszony holtt.esMt te.!.<
n•P délut.t\n boncalták fd s~abadkán, a zentú 
t-emető halott-as házában 8zn.1BJ" !l.fMyá.~ főka
pitány, A. '\"'izBS!á.lóbiró és az Hgyész jelen1lot('~ 
ben. A boncohís során megáUapitottik, hogy n 
gyilkos golyó acélból "Vruó Hrtnvning-t(jlt(l.IJv 
volt. Atfurta a szivet és keresztü1 fnt.ott a te~~ 
t(~n. A golyót nem is t..u~'lltá.k meg. A szabad
kai és budapesti fp,ndiiJ•ség közütt állandó H 

telef~;>nüsszaköttetés, de mindmdde!g a g~i1kc•"' 
kiléte ismet'\:ltlen. 

Haver-da Mária \latlomása. 

.Jarmntzky S<ll'ldotrné, Ht4\'erda ~lária ma 
t•eggeJ fél őt ömkor érkezett meg Sz.ab-.adk;iJ··~ 
Lenneb('rg szabadkai ügynök t.4.rsli-&ígában. A.:.:. 
~"'zonyt :lz állom:ison n1t'~r \':í1·ta László Üf:t.~• 
f'endőrbpitán~: t's az iigyéS?,. .Az ass;r,ony •~1-
moudottn, hogy az ant.Qnwbil Ji'üMp:;.z.Mlá.."lOI> 
(!!}romlott. Onnan belll~jlottuk lúlloesarn, alJd 
be keHet.t ·nímia a Undapestról es~e elhul1tH 
von;dot. 4melyen folytntbt. u1jt\t. Az M!i'ZOO)'t 

nrmnnan a ··~nuür·ségre vitték. 
A szab.ldkni tendőrség ->-a gyilkosság íig:rt.,

ben kibal!~.t.tia .mn Hs,~el'dn Má.riá.t, a meg
!,!JilkoH nő teáuyitt, aki a követ'kezöket mon-
ciott.a: · + 

- En 1007-bcn d.ltam t-l éde:.;an:p\mtól, 
<tkit, uiucs mít tagwi.noro, l(yülöl~ltem. Az édt·~
ap~\m hag-yalté-lm nlio~tt pert is indítottam eltorw. 
Budapestl'e júttern, nhoi /{Jein Lipót bankigaz
~ató az é d e~;m yúm (>He n i n d ttQtt ha~'!ynt.éld pti~ 

rt:nme ti:;.:e7_.:,~r k01·nna kölesönt ós küt.elt'zVt!ly 
elle-nében h~wí aoo . koronil appaná.zst . a~fott. 
W('nyiiző rnódon nc\·eltck, Iwm ,·oJt.un s.;r..ok.Yit 
a nélkíili\zesbez és· I'i'idrl idóa belül 100 ezer 
koron:t .. utósságot cRinJ.lt.;lm. .\ mnlt év llll\ju!-: 
1-én közös hál.tartá...;ra. léptem .lá.no~i Aladár
raJ. A kritiku.;;. napon I·eg{.rel 7 órakur azl...,..,) 
v;iltLmk (~l l'·!!ym:'~c:;tól, hogy d•~lut.o\n l ót·;.dtot a;. 
V<t!'f~..,}tgt'tb,·•t 1;\l{~lkm;ank, miLJhÍn neha1 Klein 
Lipót ho~ kt>tlel t Ulf' TJ nem pt'•nz eniatt. 
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A ligetből délután fél két ÓJ'akor a Mar
gitszigetre mentünk, ahonnan este felé- a:~ Ab
házit\ kávéházba, innét félnyolc · órakoF az 
Olympia mozgófénykép · szinházba mentünk. 
Jánosi nem jött be, met't a mozgóképek ár· 
tanak szemének .. Amikor kijöttem a szinházból 
este fél kilenc órakor, Jánosi fé.tékenykedése 
miatt összevesztünk. Én elmentem Klein Li~ 
pótékhoz, ahol értesültem a ·bOI'Zasztó gyilkos
ságról. Heggel automobilan ideindultam. Bár 
haragszom ,Jánosil·a, ki kell jelentenem, kogy 
ő .. teljesen ártatlan. . . 

A gyászjelentés .. · · 

ARADt.KÖZLÖNY. ·· 

Milán király golgotája .. 

* Meghiusun merénytet. 
:* 

Alább ujabb- részletet' közlünk Gf>or~..,oies 
Viadan velt szerb miniszterelnök Golgota cimi.i 
regényeből, amely Milán kiráJy életéről irődott. 
:H1z a rész arról szól, hogy a ki!·ály az ellene 
elkövetett merénylet estéjén lakomát ad a bu· 
csuzó orosz nagykövet tiszteleté1·e~ • A palota 
ebédlőjében a lakománál ülnek, jelen van az 
egész diplomáciai kar, urak és hölgyelc. "' 

Fácánt és pezsgőt szerviroztak. ·A kirú.Iy 
nem eYett, apró kenyér galacsinokat gyuM s 
merengően. magll elé néz Nt. · · ~· 

' ,. 

1909. április 22:·..._~ 
A renekar a himnuszt játszotta·és a király-· 

a vost()(,--k·t követhez · lét>ett : · 

·- Gyönyörllen beszélt. Kár, hogy . ö~ök-· 
nek nines parlamentjilk, ott önre szép "'tnva
tás várna~ hirneves szónoki karrier állana ön 
előtt. .. 

- Oh, Felség, esak. a F~Íséged jóindulata. 
elnéz'5. irántam és csekély tehetségem iránt. 

A kir·ály már· nem hallotta ezt. Ism~! he··" 
lyére ült s mig mosolyog~'a mormolta: .. . ... -' -, 

,.".. 

_.. .,Tu ras vonlu, · Geor~es Dandin" • " ·, 
egy kis. papirszeletre valamil rúírt s :itadt:l hátt. 
mögött álló lakláJának. _ . . . · 

· Pi'l.r pillanal mul va a. szolgálattevő · ordo
n:inc·-tiszt j~lentke~et~ : . 'A gyászházhoz ma délben hatalrrla8, drága 

érr·koporsót vittek, nmelyet az elhunyt nővére. 
Dengl Alajos ujvidéki m.érnök felesége. rendelt. 
A halálesetről Denglné adott ki gyászjelentést 
és a szabadkai közönség küt'ében nagy vissza
tetszést keltett; hogy Denglué, aki nővél'e az 
elhunytnak, le hagyta ·a gyászjelentésről az e]
hunytnak leányát és ennek , fiát és csupán a 
saját nevét tétette. a gyászjelentésre. . 

Egy hölgy sugva ::.zólt szor~szédjának :_ 
- Hallotta ön mái' a r elséget .szono· 

kolni "! . .. 

. _.:.. Szolgárnmal ho.za.ssa kL · százrt.dos u~,.: 
azt a hosszukás. b61·tokotr ami há.lúszo~úm asz-

, tíLlán feküszik. ·vegye magúhoz és amint a 
''endégek távoznak, adja át a ,·ostoc-ki követ t5 

A nagy pör. 

- Még eddig nem ,·olt alkalmam, de ugy 
tudom, hogy kiváló szúnok: · 

- Mindjárt meg fogja hallani. Ha kenyér
galacsinokat csinál, ez mindig al'l.ut\k a jel~ •. 
hogy beszélni készüL . . '" 

E -percben fölállott a kidly, kezében pez.~
gös pohárral és fölállott tnindenki' a teremben. 

eK.celleneiá.f~nak ! : · ·. 
-'- Parancsára, fe-lség ~ 

. Asztalt bontottak, a vendegek elszéled-· 
tek a termekben, a király a minísztereluökkel , 
féh-e huzód()tt A dol~\nyzó-ter~ru egy ablakmé-
lyedésél>e: 

- ~Iit szól a beszéde-mhez ? · 
- Felséged akarattaJ sértette meg. a köve-

tet céhása ival ~ , . , . 
. : ·A meggyilkolt uri asszonynak hatalmas 

vagyoha van. N~me1yek állitása szerint fél
millió maradt az ura utím, amelyből a fányára, 
ki Jannatzky dr·.-nak el vált felesége, · c·sak a 
köteles rész jutott, m'ert az elhünJ·t ügyvéd 
kitagadta. Miután a hagyatékban csak körü1~ 
belül kétszázeze'r km·ona ·maradt, .Jarmatzky 
dr.-hé; aki állandóan rossz viszonyhun élt az 
an:,·jával, pert inditott a hagyaték . eltitkolása 
miatt, mert szerinte joval tiibbhek '!tell· a va
gyonnak lennie. gz a pör még most is folyik. 

·.- :._ Követ ur!:_. f()rdult a királ~· "l~ostock*) 
követe felé az ő zengzetes, csengő bariton
hangj{m. - Ebben a pillanatban, ru-időn· ön 
elhagyja OI'szágunkat, ma. és csa~sztl:':u. ~1ivá.· 
iiát·a aki önnek más, nHgyobb 1Uis.,z1ot Jelolt 
ki kötelessél!ünk ön előtt kifejezni s:,eretetiink 

. · .:..... Nem tudju mégt. ho!!y mit kon~.f:ett el 

• és• hálánk éfzését, melylyel az ön 1.u·a és e~á-

ez az embe1'. Ha t;tem Yostorkot képvjs.elné, 
nem lett volna bátorsága 1\ mai lakomán meg~. 
jelenni.. · · · 
. - Nem é1~)em Felségedet l 
, . ·. - Meg fögjJQ értt'"ni rövidesen. . s:Jára iránt viseltetünk. Ha hálár•ól · beszélünk, , 

ez nem szónoki forma, de az valóban. népünk 
Oszinte érzelme. A mi népiiJlk barátsága önök
ke] hat évszázad~~. tart" már·, abo.m az időben 
kt!zdődött mikor rtemzetiink hatalmas császár·
ság volt ~ a barbá.r Kelet ellen védte a keresz-. 

)Iig a király a minisztm·elnökkel bes~élt, a. 
· TOstoeki követ titkárjával suttogott: 

· -Nos~ beszélt' Jevtemovi~s asszonynyal?· 
...::.. Nem, ex.ceUeneiás uram·; ké"tszer·is, f6{- · 

A meggyilkolt halálos gyülölséggel · viael
tetvén évek úta a lánya h'ánt, állitt>lng még 
néhány hé~tel ezelőtt is ezt mondt.a: 

·:. - Ha tudnám, hogy mjkor halok meg, 
pénzzé tenném mindenemet, felvágatnám a 
Iabainat, abba varratnám az egészet bele, csak-
hbgy ne jusson a lányomnak senuni! ' 

tény Nyugatot: önöket is. ,.. 
Midön a barhát· ellenség földre ti])Ort berinün

ket, elpusztitotta templomainkat és isk.oláinkat, aa 
önök nemzete, ami test vér·népünk, j.ött segedel
münkre és támogatott bennünket nehéz 1íráinkban. 
Bál' akadnak az önök váltakozó kormányaiban 
elérnek, kik hamisan befolyásolják a mi jó
ságos védelmezönket; az ön mát és csá.szá1·t\t, 
- él a r·eményünk, hogy a jövőben a mi ba-... t~gyanakkor azt. is moudta., hogy mcl't so

kali unszolják. - végrendel~tet fog készíteni. 
A ·v:égrendelet - állitólag - fogalmazásban. e~ 
is készült, de nem lett véglegesen . és hh·atalo-
sa.n befejcz\'e. · 

·, UeHgl Alajosné, a meggyilkolt np\·ére s~i_n ... 
tén igényt tart a Yagyonra. ~em lehetetlen 
tehát, hogy rövidesen el. már· régPn huzódó 
nJl,gy :hagyatéki pör egr· m'ísikban fog foly-. 
ta,t{)dni.;. . . ·' 

. ráti Yiszonyunk még erősebb~ állandóbb lesz. No, 
de ez tőrténelmi dolog. E. pillanatben nines más 
kötelességünk, mint ru>. egész nemzetünk · nevé
ben fölkémünk önt, ·hogy tolmáesolja ura és 
osászál'<l előtt n mi l:).álán ka t· O felsege, a csú ~ 

·,..A gyilkos nyomában. 

· :·' J~és!) ·é/jel ,jelenti bntlapesti tudósi
t6i1k: L!t.::Zló Géza szabadkai i·endör
kapit!nl.y·,·,Jna .Budapestre érkezett a 
11\·omozás kiegészitúse végett. A rend
öl·k}l.ilitúny azt, mon<lja, hog,\~ ol,van 
adatok hirtokában van, am(•J,yt>k il 

... holnapi nap fol,yamún eredményre 
· jut~~ttják. a J1YO!nozúst. Budap~s~~n .J~t

nosü, ~zabadlüm Haverd~ .Marmt eR 
Daiínenbel'g i.igvnüköt a rend6rség 
tovább ŐL"zL A l10lnapi .. napra döntő 
·fordulatot lehét ;n!rni. ~s nem lt>he~et-

. ,Jeti,:· 1~9g,y a. gyilkost e] fogják. ,, ' 

. TÖRVÉNYKEZÉS. . . , .. 
s MeghiusuJt dinamitmerénylet. :\lai száinunk

b,ati irtunk arr6t aZ" esküdtszéki tárgyahí.srél, a 
me}5·et' Boigán Vaszilie és .Riv is. Pável ·ellen 

. folytattak ·az aradi esküdtszék· előtt, a miatt,. 
hogy Jfarostnir György szin~yei lakost és 
családját dinamittal megakarták _?lnL A biró
ság . az esküdtek igazmondása alapjún . ma 
mindkÉít Yúdlottat felmentette. 

szál', ·sokái~ éljen ! ~ljon ! - . . ,. ·. · ~ 

A zene a v-ostodd himnuszt játszotta, t\ po;;. 
hamk· öss~ec$emlültok, .d.e a pohát• retnegett n 
voswcki követ kezében. A l;;.örete~ serában nagy 
mozgolódús támadt a beszéd után. 

. _: Öb, j,\j, -. sugti} .~; .. egyik .a m:í.sik fü
léb.e'· __,..:·ez a beszéd miqllm vilLu·. bt·köszi.intőjc 
volna. · · ' 

_::·Hin: A'lies-~éd ~ ;.supn. n1Jj;Z kl~~ülröl, de 
aki 1ncgér·ti, tudja, hogy .. mérgczve van ez ~ 
méz. Kivánesi vagyok, V'<ijjon mif Tog Yt\!u:L 
stolni a mi kollegán k, a ·Vostock:i követ? · 

A 'rostoeki kCvet fi}Jállott és beszélni kez·-
dett : · ~ ' • '· 

'· · ,_ Fe1séges l'" I':tm ! · 1~ngedje meg, hcigy 
néhány szóval feleljek Felséged' rag_vog& rög
Wnzésére, bár túvoJ vagyok attól. hogy a ·sza
vakl,lt ugy tudjam kezelni, n\,iut. Felséged. Y a
lóban hatszáz éve már, hog,y a mi nemzetiinket 
barátság filzi egymáshoz és vnlahállyszor ne1.n-: 
zetem császár"ai zászlót bontettak a kereszt 
védelmére, Felséged nemzete mindig mellet· 
tünk volt a csat~rnezőn ... l?izonyái'U a jöYőben 
is, ha J:i'elséged nemzetét ' veszedelem fenye
getné, ott leszünk a csatamezőn és vállvetve 
védelmeznők meg Q. testvér-nemzetet. Bár más .. 
nemzetek diplomatáinak könnyü itt könnyelmii 
jiltékot játszani, Felséged bizonyos lehet, hogy 
a mi nemzetünkből sem ti,tkos, sem nyilt el
lensége nem fog akadni. Orülök, hogy köteles~ 
ségern fogom teljesi~ni, hogy uram és császá-
rolll előtt Felséged nemzetépek .háláját és hó
dolatát ki fejezhetem. Felséged és egész nemzete 
hurrá, hur1'á, hú1·rá! ·· .· . . ·· 

; ' ,~ ~' 

*) • Vo.~tocl<" alatt a rf.~ten) iró Oros országot tl'ti: · 

k.et·estem. de lakását zárva talál tam . · 
-; . Fog:adta·e öt mtl a felsé!.r '~ . · 

· __; Igen~ ~x.oollenciás l\ram! : / • 
.- Hm. Atk.ozott. dolog. Keresse _föl uzorm:. ~ 

Lektes 6r·nagyot. · · · · 
. - ~tegkisérlett~m. Fogságihul n1n, levál- ·· 
tották, Yalami. tör·tént vele. .. 

·- blz kataszt1·ófa l· Kezdem ~rteni a fels~g· 
fölköszöntőjét, .-. mi töl'ténhetett ?o 

li4 pert•ben hallatszott a hW.1·mas kopo
g:ís, amely jelentette, bo~ az: udvar v~L-!z;-
szavonul. .. . 

Az umk elfogla.lták helyeiket . ~4.1ig. ért 
helvére ·a vostocki. követ1,. már előtte vo.lt a. 
kir~lv: · . . . · . 

,. ~ Mielőtt · ü1Yozik, ltövet ~.]., en1iékeill 
., együttmii.ködésünlmek, kis emléktárgyat ~\karok. 

önnek juttatni. 
.. ...- Oh, Febég, ez a. 1~tka kegy ... , ; ; 

. . - Hadsegédem .átadja. Igen k~d:-."'i's volna~ 
ha urának és császárjúnak is említést tenne róla. 

A király mosolygással iidvözi.ilte- a·. méLyen 
. meghaJ.ló kö;·eteke~. és távozott. . 

nlidün a vostoe,ki követ k<Jítsija felé- tar-· 
:tot):, ~ lta~lsegéd egy hosszubis bőr·tokot adott. 
':it neki. · 

A koesi elindult. A köv:et kinyitotta a bór-. 
tŰ1~ot s föll~iiltoU. · . · · · · 

- Mi az ? - kérdezte a tit~ár' rémülten. 
· -· A tőr mit éü. adtam át Je,-removics 

asszonvnak, · '- · mondta a követ álig haUltP.(, 1 
}~~~r~:s .~alottsápadtatt'' ~ett viss~a·t: koc~; .• ': 

...... 
. "r· . 

. Hajnali szürkület. A.vÚosban ahizik miu .. 
den ki. Csak a vostocl.::i követ van ébren. . Gör,-::· 
csősen · szorongatja pklébeü' a tórt1 mi~özb~y.· 
f Lildokló dühvel mormog;ja ~ . ' ···' . : ·. ·t ' 

.. · - Koronáddd;. ~ eteddel fogod megfizetni 
ezt, nagyravágyó árnyék-király ! ''",·. · ·. • · 
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HIR EK. 
A román pártok harca. 

__;_ Az Aradi Ki'hlöng tudósitójától. --' 

Arad, április :! • 

Az aradi gürög-kcleti román zsinat mai 
tanácskozAsán formai ügyek voltak ·'napirenden. 
Délelőtt az egyes bizottságok ülésrztek, délután 
pedig az aradi szentszék tartott ülést. A tanács
kozást holnap folytatják. _ 

Értlekesebb események Ztljlottak le a karán
s.eb(!Si szinodustanácskozásai közben. A Burdea
párt három megpeticionált mandátuma került 
]gazolásra. Bllrdea maga arra kérte a többség
ben levő nemzetiségi pártot, hogy az egyház 
békéje érdekében igazolják a mandátumokat, 
mert különben az lS pártja idegen beava~ko-

. zást fog provokál ni. Az ellenpárt e nyilatko
zatot állami beavatkozással való fenyegetésnek 
teki~tette és erősen tüntetett a Burdea-párt 
ellen. A mandátumok felett még nem ba
tároztak. ,, 

Ezután a Burdea-párti Jonesku ~fiklós dr. 
azt indítványozta, hogy a zsinat üléseit ezentul 
ne a szemináriumban, hanem a. városházán 
tartsák. A többség ez inditványt nem fogadta 
eJ, m~rt tart attól, hogy az a hatósági beavat
kozás megkönnyebbitését célozza. Ugyanc-sak a 
mérsékelt párt azt indítványozta, hogy a püs
·pök ll,OOU koronás javadalmazt\sát 8000 koro-

. nára szállítsák le. Az inditvánv·nem nYert több
séget, bár a négy nem igazolt tag is <szavazott' 
mellette. E miatt nagy lárma keletkezett t'>s 
végleges döntést nem is hoztak. 

A zsinat további ülésein még erűsebb h::tr
·cokra van kilátás. 

-- A megszekölt bankár társai. Bécs
ből jelentik : Előkelő kereskedői kü
rrök ben élénk feltünést keltett . az Ar
bei ter Zeitung leleplezése. A cikkben 
az van elmondva, hogy Reiher üzle
teiben \rindeJ•müliel· von Bichholz, az 
osztrák-magyar bank mtanácsosa, volt 
alkormányzója is részt vett. \Vinder
müller Rotschildék után . az ország 
leggazdagabb embere, vagyonát öt~ 
száz millió · koron[tra becsülik. · az 
ügyben a banknak még egy: . vezető 
em~re van kompromittálva .. 

- Elintézett akbik. 'Va~jassy Lajos polgár
mester ma reggel érkezett haza Budapestről, 
ahol. több régóta huzódó ügy elintézését eszkö
zölte kL A hidkölcsön ügyében bozott közgyü
lési határozathoz hozzájárulnak a kereskedelmi 
/ls belügyminiszter és talán már holnap 
itt le~ a szerződéseket jóváhagyó miniszteri 
leirat. A Weitzer János-utcai leányiskola ter
vei is megnyerték a belügyminiszter tetszését s 
igy már legközelebb megkezdödbetik az épít
kezé-e, valamint a kövezési program is végn 
lesz hajtható. Az Erzsébet város csatornázása 
.ellen Siaes észrevétel s jóváhagyóJag inté
ziket 

- Az agrogeologusok Aradon. Ma délután 
· négy ómk:.or jöttek: vissza Aradra a kongresz

szus tagjai, akik a mai napot Világoson, Pan
kotán és Gyorokon töltötték. Itt Masznyi és a 
K urucz-esalá.rlok látták őket vendPgekül. ;~<::ste 
Kormos Aladár dr. koszorut helyezett a, ·vér
tanu szoborra. Dreenti Dezst'.i előadást· tartott 
este a városház nagytermében, majd pedig a 
kongresszus tartott ülést Ezután vacsora volt 
a J:!~ehér :&:.eresztben. 

. - AranylakodaJom. Singer Izrael és neje 
ma íinnepelték. házasságuknak ötvenedik. év
fordulóját. A jubiláns párt igen sokan keresték. 
fel szerencsekivánataikkal. ~ · 

-·- Ajándék az ereklyemuzeumnak. Kovács 
Gyula belügyminiszteri O!'Ztálytanácsos egy ér
dekes ajándékkal sznpol'itotta nz aradi ei·eklye
muzenmot. Apósának, Yé!(hsö Gellértnek egy 
forgópisztolyát adta át 1-~.u:Jussy Lajos polgár-
.me~ternek a következő sorok kiséretében: 
V éghső Ge JI ért a bihari erd és zek föhtidnagya 
Bem seregében szolgált és Vöröstmonynál a 
muszkákkal való Összeütközés után feketén a 
lőporfüsttöl, midön visszavonult a sereghez, 
Bem homlokon csókolta. Résztvett Nagysze
ben bevételénél, ahol megsebesült. Tőle, il
letve hagyatékából ker·ült hozzám az az 6 ál
tal akkor használt piszü~ly. melyet az aradi 
muzeumnak ajánlok fel. ~fegemlitem, miszerint 
Véghsö Gellért belén)'esi iigy\·éd, késöbb a kö
rösbányai ·kir. törvényszék elnöke és ország· 
gyiilési képviselő volt. Kov{v:s Gyula, belügy
miniszteri osztálytanácsos .. 

- Menetrendváltozás. Az araeli és csanádi 
egyesült vasutaknál ez év május hó l-én életbe. 
lépő menctrendnél követ kez ü változások Jesz
nek : Az Brad~sze,t(edi vonalon: a ~- sz. gyosr
motoros vunat indul ~zegedről d. n. 1·12 érk. 
Aradra d. u. 3·55; it ;~. sz. gyor;.:motoros vonat 
indul Aradról d. u. 1:2·17 érk. Szegetire d. u. 
3·01 ; a -+ sz. gyorsmotOI'OS vonat indul Sze
gedről este (í·S:f érk. Antelm este 9 17 ; a 14. 
~z. motoros v. indul ,\lakóröl d. n. :l·jij érke
zik Ar;Hira d. n. i)·;J7 : n 17. sz.·· motorós v. 
indul .~radról este 7·10 ér-k. :\Iezőhegyesre este 
~~·og; a -1-H. sz. veuves vonat indul AradrúJ d. 
u. 4·11 erk. Sze!n~dr•e este 9·0t-:: a -f:.?. sz. ve
gye:- v. imlnl S&egPrlről d. u. ;~·~;) érk. Aradra 
es e 'l·:!a-kor. A -t.?. sz. vegyesv. csatlakozik 
~Iezöhellyesen az Orosháza feli:il <1. u. :J·-!u 
pkot• éd,ezlí -f.Gl-1. sz. vegyes vonathoz, ez' mö
dot nyujt az utasukn;tk akik reggel Orosháza.· 
felé utaznak, .hogy még aznap · \'isszatérhesse
nek : ez a vo1wt ezen okból elveszti Aradon a 
c~atlakozúst a 'föyj-; fdé menő f}t l:?., a Temesvár 
felé menö ;>:20ti. és n Borosjenő felé menő 1~:!. sz.· 
vonathoz. ezen c-satlakozó vonatokkal tovább 
utazó küzünség jü\·úbeu a 1-!. sz. motomst vagy 
a 2. sz., gyorsmotorost használhatja. - ..-\z 
arnd·-brúdi vonaion : a 10-J.. sz. gyor . .:;motoros 
vonat indul .. \raclról d. u. 4':?0, liumhonera ér
kezik este 7·07-kor: ezen vonat folytaüísaként 
kl•zlekedö 1:!~. sz; motoros vonat in!luJ. Gura
honcról este 1·1:: érk. l::r;í.!h'a este \Ul: a 1~1. 
sz. motoros vonat indul Ujszcntannáról d. u. 
4•5a érk. Aradra d. ll. 2)·-J.a; a uc;. ~z. IDotoros 
vonat· indul Uurahonr·ról reggel5-jű ér L Brádra 
reggel 7":!:>; a ll:). sz. motoros Y. ind. Brádról 
reggel 6·f>0 érk Gmahonera d. e. ~-;:,s, ·GHra
honctól .A.radig ezen· vonat menetrendje válto
zatlan maradt: a U~l S7.. mot. v. ind. Bl'ádról 
d. u. -!·07 érk. Borossebesbe este ·7"i:)~-km•.i -
A borossebes-menyházai vonalon: m;\jus 1-t6l 
junius l-ig a ti-tOa. sz. vegyes vnnat indul Bo
rússebesből d. e. 10: lK érk. ~lenyház:ha d. e. 
ll'i:J3; a. tj-1-la sz. ,-egyes vonat 'indul :.\Ienyhá
;áról d. tL 2·00 (•rk. Borossebesbe d. u. -t:05-
kor. A füt·dőidény tartama. alaH, junius l-től 
szeptembm· hó 1-íg naponta közlekNini fog a 
t)() l. sz. motoros vonat; ind. ~lenyházúrúl reggel 
4·a5 érk. Borossellesbe reggel o·-W; a IJOt). sz. 
mot. v. iud. Borossebesból d. u. 0·00 ér·k. ~Ienv
há.zá.ra este ö·OIJ ; t\ U40. sz. vegyes vonat ln.d. 
Borossebesből d. e. ·'"'-m' érk. ~fenyh:.'lzúra d. e. 
9·f>i~; a ML sz. ,-onat indul ~Ienyiuizáról d. 11. 
a·4U érk. Borossebesbe d·. u. .f·;"A?kor. J.~zeken 
kivül kOzlekedni fog mínden vasát-. és ünnep
napon a IIOJ. sz. motoros v.; índ. Borossebesből 
d. e. IO·V) érk. }[enyházára d. e. 11·:!.:), a UO-+. 
sz. mot. v. ind. Borussebesblíl d. u. 1·00 érk. 
Menyházára d. u. 2·11-kor. a 60;J. sz mot. v. 
ind. ~lenyházáról d1 e. 11·40 é1·k. Borossebesbe 
d. u. 12·40 es a t)üiJ. sz. mot. v. ind. ~1enyh(,
zl\ról d. u. 3·04 érk. Borossebesbe d. u. .:J.·lü
kor. -- A ma érvl>rrrben levő menetrend többi 
vonatainál változás nem történt . 

---" Tűz egy uradalomban. JfakóJ·ól 
táviratozzák: ()z v. JakabflV Béláné 
kunágotai pusztáján ma tili . támadt. 
Gazdasági épületek; felszerelvények 
és jószágok hamvadtak el. Az urada
lomban levő· faiskola- is tönkrement. 
A kár százezer korona. 

- Halalozás. Lukács Mór, n )fakói Keres
kedők Egyletének érdemes elnoke h()sszas sz~:·n
vedés után e hú 20-án Budapesten elhunyt. ·. 

-- Gyilkossagi merénylet egy ügyvéd ellen. 
Pécsről ii·ják: ;.)wmba1on riélelött egy hajszál
nyin függütt, hogy Kiss Emil dr. d(trdai ügyvéd, 
volt országgyiilésí képYiselő rnerénylctnek nem 
lett áldozata. l lélPlütt fél ll ómkol' ügyfelévl'!, 
öz, ... J{ unczer Antalné kiskőszegi lakos:-al és 
ennek vejével, Friedl .Józseffel Urszin,y P(d 
kir. közjegyzőhöz ment néhai lümezer Anhtl 
hn1!y<ttékáwtk tárgyalása céljúbúl. Alig értC'k u. 
közjegyző folyosójár·a, a hivatalos helyiséghól 
kirontott egy i<lüsebb ("mber s Kiss Emil dr. 
utjat elállva. dühtől eHorzu]t arccal rákiáltott 
hogy _nlit akars;r. itt", s ei'lÍVPl megak'lrta aka
dúlyozni, ho!.!'y bemehessen a közjcgyzői irO<H.Il.t, 
mni Kiss Emil drnak m(•gis nagynebezen si
került. lltúna nyomult üuuatlúja, Kunczer Jí~•tos . 
is, aki özv. Kunczer Antalnénak mostohn fü s 
az irodábc.m a legéktelenebb dühvel besr.dt a 
hagyc.lték hirgyM kt~pezo dologról, majd egy 
ellenörizctlen pillanatban revolrert rántott és 
a vele szemben álló Jliss Emilre fogta, aki 
azt észreveven, felreugrott. Mielőtt a revolver 
elsült \"ohm, aK unczer J{mos mcllett álló l<~riedl 
József villámgyor·snsággal elkapta a merénylő 
kezét, hogy elwgye a revolvert, mit ez görcsö
sen szorqngatott jobb k1•zében. A dühön.gőt 
ekkor a jelenvoltak, maga a küzjegyző és se
gédje, Róth Sándor dr. is elk<.tptú.k és csak he
ves dulakodas ut<in l':ikeriilt a mvolvert töle 
elvenni, miküzhen Hóth dr. és Fl'iedl is a ke
ziikön meg'!-lt'riiltPk. :\ngvnetwzen sikerült a 
diihüngőt 11. hivat-ll folyosójúra kitolni, a hol 
Friedlnagy erűvt'l fo!?ta, hogy ismét vissza ne mena 
jen . ..-\ 1·sendürük utóbb kihaJ!galv:ín Kunczer .Já
nost, elűtHik is beismerte, hogy u.gyotl akarta. Wni 
Kisl-i lí:wilt. EnHek ebeúra sz~lbndon lmcsátották, 
pedig azt ís lwisuwrte, hng-y töltényeket 
akart \ emíí de nem kapott. Elkeseredésének 
ok.t ti.Z, hogy 1\lY.Í<l, nt'>11ai l\.unczer Antal va!!yo
núnak Pgy rüszl-t küzjel!yző tiltal még életében 
m·j(•rP, a rnert•nylü mostohn. anyjtíra. íratta. Ezt 
az útirást. Kmwzer pl'nel tt'tmad1a Int•g és jó 
részlwn me~ is nyPrte a pürt, ug·y hogy a nt
gyonihtk !'Z u része vissz<tkerült uz a.tyj<iJa, a 
tvbbi vagyon mütt pedig rnost )Ptt volna •l 

hag;t:at•H;,t1írg-yalús. Knnczer .János.<tzért volt Kiss 
Emil dr. ellen fp]dühüdve, mert ez •lZ özvegyet 
Mpvh;clte s !•ite szPrint az.ügyvétl az oka annak, 
hogy az üzvcgy bizonyos vagyonrészeket kaputt 
az mútúl. ·. 

- A Gambrinus éttermében álJandóan moz~;ú
fénykép. ~limlen vasárnap délután .félüt órakor 
gyermek előadás. Tisztelettel Kánya Géza. li;ü 7 

--:-- Szeplök és Jllajfoltok. cllPrl hasv.mí ]jun 
el'edeti h<íqníti-ú•Je Henzoetej-crbuwt és l:kn
zuetuj-s?.appant. K~iphutó a . készitünél; K.í.l•
púti Jt\Jws g·yúgyszcrtúníhan ~\ra.d, Boros B\mi
tL•r l 5. ~zúrn. · 8~): J 

- Cognac eladás. A legtisztábban szesz 
nélkül égetett, saj;,',t termelésű · 23 éves cog
nac liieres és 7 deci lite1·es pah~ckokban kap
ható. l liter. 6 kor. ~O fillér, 7 deci liter 5 k,or. 
Perényi-utca 3. sz .. lm, a tulajdonosnáL Hi~!>. 

-- Bőrkiütések ellen a lcuhirrwvesebb orvo
sok ·a púratlan . üsszctételü, iermeszetadta Fe- ' 
rene JózseJ:.kescrüvizet alapos vértisztító ha
hi.-;a miatt már évtízf'dek óta kiváló !!'Vógven>d
ménynyt>l l'endelik. Naponként éhgyo'moi·m fél 
polünal iszunk. BevásádásnáJ ugy a füszeJ·üz
]etekh{>n. mint a g~·ógytárakban kérjen hotám
zottan .. FPrene ,Józspf" -keseriivizet. 

- Tulzsufolt raktar miatt minden a ·raktá
ron. levő összes ékszereimet, arany és ezüst, 
valamint acél különlegességi férfi és női óráimat, 
láncok, gyiírük, karperecek, valamint óriási va
lódi ezüst áru raktl.\romat u. m. tá.lcAk, kosa
rak és sok ·száz más darabok, nemki.Uönben -
elsőrangu nehéz tüzi ezüstölt .,Chinai ezüst .. 
ámimat beszerzési áron árusitom. A n. ~ .. kö
zönség szives látogatásáért esd Weillberger li'e
renc Arad, Andrássy-tér 20. 144) 
~ Francia likörök legbiztosabb készítésére, 

- házilag - l üveg likőr aroma Vojtek és 
W e isz nál. 17\ 

iZERKESZTOI ~ZENETE~ 
K. B- Nom közölhető, Ne tessék folytatni. . 
G. M . • >\lcs.ill. Kárjük1 hogy a jö,-őben a pa

pirnak c~ak egyik old..'LlárA. tessék irni. 
S. Un a papirna.k ogyik oldalára se irjon. 

_i 

.l 
' i 
l 
~ 
,.-~ 
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URÁNIA SZINHÁZ.. M , . h , l , ....... 
• (88 ró ~ ·hllonyl~~ttea l. s;r;am. SubadM.g-tét" me41.-tt,,. . a~ u.s· Qi . -e n. 
l M Usor: 1{109, ápriUs- M :!2-oo. csUtört/í li.~ . 

1. Hipnmtlz«,Ui:!. Bobliz-1~. - ·;:: »~:::tö1't t'l7.i1i. IJrama. --
:~. Vbsz~• 1 V~za: Bobolat• -- 4. Stoll:holm. Éilf.ak \'!'+~n-

l 
··~je. l'"l!m•~u~t ut.U'I. .- ó. lVJ.' :~nrós a)ilndel,<or, K.ar.&:1f-
1&t.v. ~ 6. :iőlpar. 'I~:~.rm~~zet ut~u. - 7. ~QlmU <:T~if-

rNtf l. n~b&L;U.. - ~- F dt.&k·m.v ti.",; h .>rel<. Ur~ ma
Q.! A:z.l~. 

661 

KÖZGAZDASÁG ts KÖZLEKEDES. 
Budapesti aru- és érté~dőzsde. 

~ll 
1.:i.ri <o. t 

Buza s~rili~• j> ••• H u+; - H•; 
Tens-en m~j\l.~ra · 7 5')-1.')! 
R{}:.ll apnll~rn ... ll\t~:>- :O.~>R 
Buza msjusra- U.!IO- ~ 9t 
Zat> npnlí;;r01. ... !U~-F> 7 il 
RUM l {lOU olW•bl·rreli .H)·-1 1.71 
P.o:.hiOkt.)bon'l!. ... \l 2:3-1).~-l 

Z.írt~.l 5 1»-aktl''. 

~ úr·d~ 
7 .. r~rl,..; 

U.i.l~-H o.·, 
u~--14~• 

Jn.fl1\ .... ,.: •. "il 
lJ.~.l:>·-l;;$ (4 

~.7 l-~~."·~ 
!1.7 :1·-1~.; 4 

ft ::.:4 --- ~ ~~. 

~l!ztr)Jlc Mtt!lré~:o:vény ... · .•. ... ... 6:12.11 
Ma{l:Yil.f hit~trész n\. ny •. • ... . • . ... í ,J.U ~~ 

IDEGENEK ARADON. 
- Áprltí,; 21. -

fehér Kereszt szaltoda. Oáli Vílmo:-: B11da.
p9st. - l.iHa Am·él dl'. ~{lologus Budapost. - t 
Kaufman J. utazó B11dapest. -- L ászlll U á bot· dr. 
geologus BudHpest. - 'l'roitz P6ter gcologus Bu
dapost. - Schiltz F. dr. geologus Berlin. -
Tunkó Imre m. kir. g'Cologus Budapest.. -
Maro:'l Imre g-oologus Budapo.;:;t. -· Há.z~) Imro 
tanár Kisujs;r,till.ás. - Mierpiiski KU.zm.Jr dr. tanár 
Duhlam.-. - G1ínkR K .. tanár :1zt.-Pétt'rvár. -

''iglü t.dll. b ta : LtiO'.l X a" w fL f.lffadi illi: aa,lltlcotl ~i a. . 
fUI>JMUtl s;rJnhtlz taJl;,íaí. 

k•\n"-~-·kereskedő ·; .. 
C>cca..siO! 

Valódi keleti szönYegek Andrássy-tér 16. föfizlete~ 
· dirakt behozatal Konstantinápolyból s--~abó .i\lbe•·•··l•áz 
osak e hó 29·ig' 

1ír;o Andrissy .. \er, F.i,scber KHz palota. 
üeleniea Singer Sándor helyisá~e.) 

Addig is a változás miatt, 

·1 Weitzer János-utcai 
! . 
1 könyv-, , papir- és irószer 
· · raktárát 

beszerzési árban~ 
1161 

Szivar~ a hüvelyek nagy választékban. 

· Kakltl.ny nyn la utazú Hudapest. - Szam~ Károly 
uta:>ii Budapest. ...:... Max János utazó BrM~'l. -
S1'.oinitz Károly utR-!J'!Ó BéCfl. ~ Novák András 
földbirtokos es m1e Békésc6aha. -- Lukáo...; .Fo
rene k6reskedő Budapfli:it. - Yadáu Hcm'ik h.ír
l!tllir6 Budapost -- Sohuffpr Ede nt.azú Huda]>)Qat. 
- Zilahy Gyuláné igazgatt') n~jl.' Dohl'e.con. -
Havas Aladá.l.: ut.IJW Budapest. ~ K.ri.schr~b-.H· gde 
utazó Budarest.- Ludovic Mrase dr. wmi1· Hu ----------------

hatósági engedélylyel 
kMtJst.- Leplae Ede tanár l.<)won. EJ.sören..d. fi l • ., • • 

Közpenti azáUotf!L Ho ho kay l .nJog BuJapcst. • t 
- lsh·á.nffi Gyula rl ~'. ~>g:vet. . tanár Radape:-;t. - {l a r u s l J. a Nay JaJO\b uwó Budapest. - Berény; Imre umzó srt:'"' hazai éa porosz ~ 
Budapost - .Ja.ulu&Y. Henrik utazó ·Budapest. - ,. 

Berger Lajos Uta7..Ó Budapest. - J·~rdf~lyi l>~tváu I pa r ll és cs e' p l ó g A p s z e' n l . • 
utazó Buda~~st _._ Muskát. 1stván otaz6 Bnria-. ti 

' · mos utazó H7..('g-ed. · 

Kovács ... Köszén, 
Salon Köszén, 
· Pirszén (Koksz), 
v,, .. aló _. .... a8zén, 
Takaréktüzhely-szén. 

1>141 

pest .. - Simnnka György dr. ügyvéd G,vul.a. -
Hanyi Gyuláné Pa.ukota. - Höhm l>rt\·An . aw.ó 
Budapest. - Hártschoke Al~jos jo~1.11llgató Bu
dapest. - Kuntz: János PotrozFény. ~ ~ajoe Ist
ván Pat:roz.s6ny. - Inkoy Béla Bmht.pest. - K •li
ser István ota:r.ó BuM.poFit.. - · .Ekhmindiü~·ics f.st
ván otav.ó Budapest. - Pártos Arw.in cw.ó Uudrt
pest. - Horsko\'i08 -Lajos uwA ·Lngo.••. - ,Kohn 
István utazó Budapest. - BQros Jimoioö S!Hf&püst .. , 
'- Bakó .Mibály utazó Budapeiit .. -- .. Oot.iicll V il- J 

-"_·~-w.!.c~~ Ugy kőszen, koksz mint faszén BDro- Bl'aJ.tér 
• í 2. •z .• ~t~ajat bá~ v6re .. t ._.é•telepöall• 

NEMZETI SZINHAZ. l ről rostaJ\'a, por és kömentesen Jesznek házhoz ----------------1 . · száUttva:. 
CsiHört.ök, 1900. éri 8prilis hó 22-6n.: 

Á) W.rlet. ' A) ~ 
l 

Z.ilabyné Singhfiffer Vilma (eJJi•ptét·eJ: 

l . 

i Kneffel Károly és fia 
· · DoltárkiráiJnÖ. 

' ' 
vas- cs szén-nagykereskedése. 

Operette a felvonásbn. Irták: Wlln~r é4 Grüub•cum. t-· o:·· , Szives ID!"grendeléseit telefonon 139. l'Z:im, Yat,Yj 
dlt.otta ~ F'aral(ó Jenö. Zeatjét .,~n;eHe_r Y~.e(.._, ~· Andra9sy-t8r 14. sz. (Hennal\ palota) üzleti iro-

s z K M f.~ 1. Y P. K : • ' dánkhan kérjük. 
John Caud. er Pol~rit'r S. ·1 fJiga S:r.. P-l'nta;r fs. · ' _ , · . , 
Gladya " ZilallynQ S. . Tom K Jc~.\.r L. 
Dtck · · Ker.-6Mz. D. l Mi!Jil:l T'>mpiOu Benköu~. . ' Egész vaggonrakományok szállitására 
Da1sy Gray J\...,n lrt>n. .•ameil f>.:lllJ(• S 
Dénes La!>zló L11diFzla:v .J. Bill,t~(·ff;jr Nagy Jor..stf. közvetleA a bányáb61 bármely vasutállo· 

-lichlick Hans Faluily K · Gépil"úlo~by [,áo.z.;.> !::tol. á . . . · 
-~---'--'-- --~-__.:_-"-"----- m sra. egyes vaggonra, vagy eves kötes-

. . ' '' ............ 'l •• ,.. w..-· : 1 re, tagjutányosabb ~án1attal szolgálunk.: 

A Weitzer. J.-utcai 
l iizlet · 

mint liok·iizlet 

lesz fentartva. 

könyv- és papirkereskedéso 
'· ;· .•1 

Telefon 517. . ' 
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~- APRO HIRDETÉSEK. 
"A k.1 :n e ls.. .. 

ismeretség b\ján 
háza.sársn\C, lrulcsárra. 
nevelöre. · · ga:Giills~wy•-a. 
tizletvezetöre, ""'lakáct:lnöre. 
könynlöre. • !>'i.Obaleúnyra, 
segédre, · házi- vagy 
}spánra, irodaswlgá~a, 
ga.zdati8ztre, pcru.beszedore, 
kulcsárra, hitzmeliterre, 
vinezeUér·re, stb.-re 
ker~re, van szüksege, 

Ak1 
bolirbeadr&.S. k.i. -vAD. 

birtokot, kocsit, 
húat. lovat. 
va.dászterü- haláJ<zatot. 

Jet.et, telket, 

.,4_k1,, 
e:l.•d:D.i. J.II;.:I.'V'~~ 

butort, üdetet. 
zongorl.t, mühclyt, 
bort. lakást, !!tb. ; 
gyümölcsöt, van 
gabonát, 

.A., 'ls. t.~ 
mU!.dezeket vétel vagy bérbeTélel czél

jából kel'CI!i ; 

tgy ügyes mos6aő 
- ajánlkozik házakhoz mosni és va~ 
selni. Illés-utca i 5., fo; ütő Béláné. 

1656 

---·--·- ------
Ytszek könyvtárakat 

és hangjegyeket legmagasabb ára
kon ugy helyben. mint "·idéken is. 
Ké\nyvtárak id.egészitese és beren
dezése. Antiquar könyvek nagy 
készlete. Irodai cikkek, nyomtat
ványok. Kerpel Izsó könyv-, papir
ker6skedése és kölcsönkönyvtára 
Aradon. 262 

)tájustól klaB6 
egy nagy terem bármilyen célra . 
Boczkó-ntca 8. sz. 1507 

Szól6karó 
száraz, legolcsóbban bármily meny
nyiségben kapható, Cukor László
ná4 Aradon és Lippán. 1.'>66 

; Jég; 
kaphan~ háztartási célokra naponta 
házhoz s?..állitva. Petőfi·u. 7&. -

Telephon 199. sz. 1292 

---·---------
Jég•zekrény, 

jéggel együtt, r~zletre kapható 
Husserl Manójégszeknnygyá.ra Arad 
Szt.-Pá.l-utca ll. Telefon 848. 1524 

Teljesen jó karban 
· levő használt 

veszek. 
fényképiszell cikkek. 

Bármily gyártmányu fényképezö Ajánlatok, F éregmen• 
gépeket . elő~yös részletfizetésr~. tes'' J. e lige alatt e 
Fényképeszeb lencsék bármely IDl· 

nőségben, 8 az összes fényképé-llap kl·ado'j.ába ·lntep ~ 
szeti kellékek és ujdonságok rend- , . 
kivüli előnyárban. Bloch H. papir- zendök 

16
..,,,.> 

kereskedé..'3e és könyvnyomdája. • " 
Fénykép~$zeti cikkek gyári rak
tára. 1'elef1n 126. sz. 6oO oldalas 
árjegyzék kivánaira ingyen. Vi
deki rendelésekhez részletes hasz
nálati utasítás és ujdonságok is
mertetése lesz mellékelve. 1215 

On csodálkozik! 
";75.000 pár cipöl 

4 pár cipő csak 7 korona 50 flil. A. ki. 
' "'&lazeq áUlist betölteni· Jdyan: legbizto-

Kereskedelm i 
alkalmazott, óvadékkal rendelke· 
zik. kitünő referenciá.kka.J, bi2almi 
állást keres. Cím a kiádóhivatal
ban. 1618 

Xerrsr~ vételre Több gyar fisetési za•·arni folytán meg- ;, .· 
bizattam, hogy igen nagy mennyiségü .. ,_ 
dpőt melyen a leszállitott áron alól el- .·. ,, . ~~abban ér czélt, ha az 

··-.4 s:tADI KÖZLÖNY" 
egy használt, nj rendszerü irógé
pet. Ingusz I. és Fia könyvkereeke 
dése Arad, Telefon 517. 173 

adjak:. Kzen oknál fogva eladok . 

2 pár lérll - éM 2 pAr .~ 

· Kis l:lirde1iés1. 
ro,•atát használja. 

Omnibusz kocsi, 20 személyre, 
~inden elfogadható árért. üzem
képes állapotban. Cím a kiadóhi
vatalban. l 659 

----------- -·-·2-· -"-·- ~ L ~- • • • - -

·: Xrresek 
teljesen jó karban lévő zong01·li.t 
megvéte]re. Cim a kiadóhivatal
ban. 16."18 

-------~-......_ 

X t dó 
két butorozatlan -· szoba, esetleg 
fürdőszobával J6zsef főherceg Ut 

12. sz., n. -emelet. 'l'udakozódni 
ugyanott lehet. · 161i1 

Alkalmi vétel. 
Diszes consol tükör jutányos á.ron 
eladó. Czim a kiadóhivatalban. 1629 

Vaa szerenesém ( 
a n~ é. közönség b. figyeimét fel-

Keresünk 157-i 

egy ügyes tapasztalt géplakatost 
cemen.t megmunkáló gépek gy~ 
1ílsához mlnt elömunkást. Solymos 
Testvérek, Arad Kölcsey-utca 6-7. 

hivni cimenue, hol. a legmagasabb Egy Yendéglo helyi ség 
árban veszek urasa. goktól levetett . k 

1 
. bet · · tt 

f ·r· h · .~ · · t zó b· d·· t j Jogok a eg_vütt, egseg m1a 
éi l ru at, -v~rosi es u a . un a. kiadó Bercsényi Miklós-utca. R2. 

és mindeoféle egyenruhát helyben · · 1551 

és vidéken. Bleier I. zsibárus, .... · --. - · ··· ·· -:--------- · -
Szent Pál-u. 12. .• 5431 . . . Kere&ek widéken 

}CirBetmény ! 
Segédjegyzö. A fakerti körjegyző
ségnél egy s2ép irásu, nőtlen, ok
leveles jegyző azonnali belépéf-;Sel 
alkalmazást talál. Javadalma évi 
1000 korona és azorgalmához mér
tim mellékjövedelem. Az áHf\s 
rendszeresített, melyre beválá~ ese-

jobb forgalmu vendt-gliSt vagy egy 
jobb korcsmát vagy kantint ha
szonbérbe italméréssel. Vagy e10 
nagyobb tt.aJmérést óvadékkaL -
Rabotka vendéglos, Kurtk.s.· 1622 

Használt 

n4ii lözóH el p 6 t 
barna. vagy fekete börböl, onán ltap!lval, 
erö~ szegezett talppal, igen elegan~. a 
legujabb dh·at szerint kiállitva, bál'mely . 
szarn st.erint. ~lind a négy pár csak 7 
ll:or. liO 1Uiér9 ntím,·éttel kúld\·e. 

R. Reiner Schuh Export 
Krakau, No. 39. ttiti4 

Kicserélés engedélyezve, 
esetleg pénz vissza. 

Ui mnkÖSiörns tzlet !. 

Turturén fülöp 
ARAU, 

Asztalos Sándorwu. 10. · ..... 
R ak t á. r o n tart mindennemU · 

Srgél tén megválal'ztása kilátásba he-
' jlyeztetik. Ajánlatok alólitott b. O

.# •l. o m! . aczélérukat, hajvégógépeket, 
borotvákat és késeket. Kö· 
szörül a legfinomabb kivitel

í · ben borbélyok részére is a 
megvételre kerestetik ·- tegjutányosabban .. ., 1660 

·. csak perf.,~~ .. elndó .. 26~. 2~ éves J körjegyzöhöz ~tézendők: Bernáth 
ajánlatát kerJhk. Rosenbluh H és 1:'1erencz h. körJegyző 1:'1aKert,_ u. p. 

: Társa, divatüzlet. ._ . . 1661 ·.:. Zimá.ndujfalu. . "' . . , .. .. 1647 
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A pankotai 

.közös konyha . . . 

m~us 1-jei belép~sre 
egy önálló~ . müködö, jél főző, :-

megbizható 1~1 

nőt keres. 
Bővebb felvilágositás 

.. nyerhetö Pankotán, a .. 
~ . ,. J 1 ' ay6gyszertárban. ''"· .~ .• 

. Valóni brfinni SZÖVBlB[ 
az 1909. évi tavaszi éa nyári idényre . 

.. Egy szelvény Cs-zeh'ény' 711'orona 
, 3.10 lll. hosszu 1 a~elvénylOkorona 

l szef"ény l 2 korona 
teljes férfiruhahoz lszelv~ny !~korona 
(kabát, nadráf .· .. 111Ze1veny 17 koroBa 

meUény) t s-tei .'ény 181toroua 
elegencfö, csak l !IZ' ,yény 20kOf01l& 

};lY ..:eh<lliSf fekete S<~awnrohákos ~K.-trt, •;Jrtt· 
ll87 h\G)t,,~u\~e~. turieuoló<16llt, fhllyemk~ lllp.rll.t llüo. 
17áll ata~~M ~elei • ml•t a~erl>l~hau te ••oli4 "*« mill· 

<i< ~Uti l !'ll trt p..,.:<IÖifJili ralot6t :ill&! 

Siegel;lmhot BrOnn. 
Mlftt.ík lttgyet~ ... ~ , 

.e.. ttift)'H;' & mel}'eket a lí\agéllvevr. éh·e-.4, .ba 
szövetezcíiks@gletét küneUen $11§eHmhtf eeg
nél, a gyMi piaoon ri'.D~ tD4!1if, igen le.lellték.., 
cyek. SlaMtt. hlfole"" linJI., bn'a• vjlau
tell. Jl1nta.t.u.1, ~elme8 kiswldl&s, még • 

·~ le@k~~'" is, ~811 his& Arubu.. 

~ ~- ... ·· ~,-.;~I ; r:i"f~~ ~- E~7-;:,~,·-~ ~-:;1 fh~ -~ t~~~~~ r~, 
~_,!!: .. ·~.. -, ·~_ -... ..::r',- "oi..,..,',.: .. • ~-.:;:_~<,;~IIF~ 
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Egy üveg ára t korona. • 
• • • • • • •• 

ARADI KÖZLÖNY. 

HABFEHÉRRÉ TESZI. 

• • 
~l 

• l 

TORV. VtDVE. 

" 4~ ' 

. ·. , . 

MOLLY" '' . KtZFINOMITÓ 

~~ 

~~ ,, 
~ Egl Uveg ára l korona . 

• • • • • • • • • 
Teldnte~e• Hánzu •eetor uPnak AP•d.. 

Az. ön által készitett és forgalomba bozott .. Moly" kézfinomító s.~ert - ereiteli csomagolásban - tüzetesen megvizsga.ttam és 
abban ásványi mérgeket vagy maró alkatrészeket nem találtam~ amiért ia az On áltat nekem bemutatott ,.Molly" kezfinomitO szert kö:zetész
ségügyi szempontból teljeaen ldfogáatalan minöségünek jelentem Ici. 

Budapest, 1909. március 19-én. Dr. Telbisz Jáno•• 
1342 · kir. lle~sked. tönényszéki ltitl'Sve"yé.sz. 

Tel&. :EI:&u..-u. ~oa'tor -u.rn•k 
droguista 

..a.. rad.. 

Az ön által ltt'Fizitett illolly lí(·?.nnomttót hosz· 
azabb időn át ba.sználván, elhatároztam, hog)' ezen 
kivaló miuő!-'cgU bőrfinomitó los apoló szert a jövő· 
ben allandóan hasznAini fogom. l''elké•·em whát, 
sztveskedji·k rés1.ernre uj ból m\bany üveget kü!deni .. 
· Arad, 1909. március hó W-én. 

~. Ti,s:~te-Iettel 

-reJ&. :EI:.Ii.n...-u. N"eetoor u~ 
Drogéria a ,. Vörös K~l'eS'It"-hez 

·.H-". · ,! ·-:..". • ..A.:~:-' ad.- -' 

• ·. A:r. ön tltal leltalált Molly kezfinomitót ki•;álÓ 
jónak találom cs ezentul csakis nt fogo'l hasz-:: 
nálnl. . . . . . 
.. Arad, 1009. m•rcius hó 13-an. . . t: 

· *•"'· .Ja•abH~ ZoU4na411. '· 

Yöros KcreRZt Dro~éria 
~-cl.. 

n. }loi•f ké'tl"inom!tót megkaptam és örömmel 
tudatom, hogy n»na.k kitünő hatása valóban meg
lejMltt, már az eiRÖ használat után a. kezeknek bá
mulatos puhaságot és fehérsé~et kölcsönöz. Szfvee· 
kedjók reszemru utúm·d melleU még 4. úveggel 
küldent. · 
·~. \fácsa, 1009. mitrdus 7 ·én. 
· ,. -· · TlszteletteJ 

t.:•elll6 ÁrpAd.Do&. 

4.-racS. 

A mult atkalommal ön ált.lll ajánlott ké2fino
mitó ktttmöen beYált. "'Kúldjön részemre utám·ét 
mellett 3 üveggel. 

Székesut, ÜIOO. márciU.'> 3-áo. • u 

;·'. Tisztelettal · ' ' 
:.' j:. ~ ~=· ::· ; · · ,J. FriiMfrl·ell l•&vAu•"· 

XtJeD. u •• ..,~. ::JS:&:a.•-u. 'ULll:"' . 
H•lánl tartozom Ónnek, amiért felbhu fi,l,7&i· 

memet a Molly k"'Lfinomitó szerre. Mondhatom, na· 
gyon meg1-·agyok elégedYe az ertldményny0l e azóta 
fo1ywn csak e kellemes es kitünő bat!Ísu szert 
használom - a kezet már rö,·íd használat után 
finommá és fehérré te~zi. Azonkivül a 4ide-g ezél. 
nem l"l'pe,szti fel többé a bört, bárkinek iB a legme· 
legebben ajánlhat<J m. ; 

. Zaránd, 1909. március hó U-én. 
KltUnó tisztelettel 

lisalaJ' laarftl6. 

'reJ&. lF"'"n-...... N'ee'Co:r uroalll. 
dtogui8U 

..... :rad.. 
Az ön .Molly kézftnomitója te!jee megelegedé

semre s1.olgált, igen kellemwen puhit és fehérit, 
miért is ismerőseim körében szivesen fogom aján
lani. 

. Budapest, 1009. má.rciu" 4-én .. 
Papp Lenll:e. 

l ,,M: O I .. L Y'' k ~z fl n om l t 6 Yidékre . szállitu 3 ilng rendelésénél ingyen csomagolás és bérmutu .. 
Aradon k.apható: gutori Földes Kelemen, Vojtek Kálmán, Kárpáti. János gyógyszerész uraknál és a K.észi. "tÖn.él, : 

. . .. ·,c.'' ,~ ~ÁN'"2i"U . r\T.ESTO.R.. t 
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